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Transportésana

A UZMANIBU
Savainosanas un bojgjumu risks! Transportégjot nemiet véra aparata svaru.
= Transportéjot automasina, saskana ar spéka esoSajam direktivam nodroSiniet aparatu pret izslidéSanu un apgasanos.

Glabasana

A UZMANIBU
Savainosanas un bojajumu risks! Uzglabajot nemiet véra aparata svaru.

Kops$ana un tehniska apkope

A BISTAMI
Savainosanas risks! Veicot visa veida tehniskas apkopes un remontdarbus, galvenais slédzis ir jaizslédz.

Apkopes grafiks

Kad Veicamais darbs Detala, kurai javeic apkope VeikSana Kam javeic
ik dienas Rokas smidzinatajpis- |Rokas smidzinatajpistole Parbaudiet, vai rokas smidzinatajpistole ciesi noslédzas. Par- |Operators
toles parbaude baudiet, vai dro$inatajs pilda savas funkcijas - pasarga pret ne-
atlautu lietoSanu. Ja rokas smidzinatajpistole ir bojata, nomai-
niet to.
Augstspiediena Sllte- |Ar darba aparatu savienotie izvadi, Slite-|Parbaudiet, vai SlGtenes nav bojatas. Ja Slatenes ir bojatas, tas |Operators
nu parbaude nes nekavéjoties janomaina. Negadijuma risks!
reizi nedéla vai ik péc 40 |lekartas hermétisku- |Visa iekarta Parbaudiet siikna, parplides varsta un caurulvadu sistémas  |Lietotajs/Klientu
ekspluatacijas stundam  |ma parbaude hermétiskumu. Ja zem sikna iztek ella vai nehermétiskuma dé| |apkalpo$anas

stce ir vairak ka 3 Gdens pilieni mindté, zinojiet klientu apkalpo-|dienests
Sanas dienestam. Turiet brivus noplldes urbumus.

Ellas stavokla parbau-|Sikna ellas lTmena indikacija Ja ella ir blava, ta janomaina. Operators
de
Ellas limena parbaude|Sikna ellas limena indikacija Parbaudiet sikna ellas limeni. Vajadzibas gadijuma iepildiet |Operators
ellu (pasat. Nr. 6.288-016).
reizi ménesT vai ik péc 200 |Stkna parbaude Augstspiediena siknis Parbaudiet, vai siknim nav siices. Ja novérojami vairak ka 3 |Operators
ekspluatacijas stundam adens pilieni minadte, informéjiet Klientu apkalposanas dienes-
tu.
Udens trikuma drosi- Pludina varsts tvertné, kas aprikota ar  |Paspiediet idens trikuma droinataja pludinu apm. 5 sekundes |Operators
nataja parbaude pludina varstu uz leju un kontrolgjiet klidas indikaciju vadibas bloka. Ja nepie-
cieSams, notiriet nogulsnes.
Pludina varsta par-  [Tvertne ar pludinu Udens limenim jabat 40 mm zem parplides. Ja pludina varsts |Operators
baude ir slégts, nedrikst izplast ddens.
Parbaudiet inerces  |Vadiba Noslédziet patérétaju (piem., rokas smidzinatajpistole). Péc  |Operators
darbibas laiku. inerces darbibas laika siknim ir jaizslédzas.
Automatiskas ieslég- |Spiediena sensors Stknis nedarbojas, jo nav Gdens patérina. Atveriet rokas smi- |Operators
Sanas parbaude dzinatajpistoli. Ja augstspiediena sistéma spiediens kritas zem
ieslégSanas punkta, stknim ir jaieslédzas.
é!ﬂtenu apskavu pie- |Visas $|utenu apskavas Pievelciet Slatenu apskavas ar griezes momentu atslégu. Pie- |Operators
vilkSana vilk§anas moments I1dz 28 mm nominalajam diametram =
2 Nm, no 29 mm =6 Nm.
Reizi pusgada vai ik péc  |Ellas maina Augstspiediena suknis Izlaidiet ellu. lepildiet 1 litru jaunas ellas (pasat. Nr. 6.288- Operators
500 darba stundam 016.0). Parbaudiet uzpildes limeni ellas lTmena indikacija.
reizi pusgada vai ik péc  |Parbaudiet, vai apara-|Visa Gdens sistéma Varstu vai siiknu darbibas trauc&jumi var noradit uz apkalko$a-|Lietotajs, kas ins-
1000 ekspluatacijas stun- |tam nav kalka nogul- nos. NepiecieSamibas gadijuma veiciet atkalkoSanu. truéts par atkal-
dam snéjumu. koSanu
Spailu pievilkSana Elektriska sadalne Galvenaja elektriskaja k&dé pievelciet visas konstrukcijas ele- |Elektrikis
mentu spailes.
Pludina varsta par-  |Tvertne ar pludinu Udens limenim jabat 40 mm zem parplides. Ja pludina varsts |Klientu apkalpo-
baude ir slégts, nedrikst izplast Gdens. Sanas dienests
reizi gada DroSibas parbaude |Visa iekarta Dro$ibas parbaudes atbilstosi Skidruma smidzinataju vadiini- |Specialists
jam.

Apkopes ligums

Ir iesp&jams noslégt ligumu ar firmas Kéarcher realizaci-
jas dalu par tehniskas apkopes veikSanu iericei.

Aizsardziba pret aizsalSanu

Aparats jauzstada no sala pasargatas telpas. Ja pastav
sala risks, piem., uzstadot lauka, aparats jaiztuk$o un
jaizskalo ar antifrizu.

Udens nolaisana

= Noskravét no aparata tdens apgades un augst-
spiediena $|ateni.

= Darbinat aparatu maks. 1 mindti, Iidz stknis un
vadi attukSojas.

Izskalot aparatu ar antifrizu

Norade: levérojiet antifriza razotaja lietoSanas noradi-

jumus.

= Tvertné ar pludinu l1dz paSai augsai iepildiet tirdz-
nieciba pieejamu antifrizu.

= Zem augstspiediena izejas palieciet savaksanas
tvertni.

= leslédziet aparatu un darbiniet tik ilgi, idz reagé ar
pludinu aprikotas tvertnes Gdens trikuma drosina-
tajs un aparats izslédzas.

L1dz ar to tiek panakta noteikt aizsardziba pret koroziju.
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Palidziba darbibas traucéjumu gadijuma

A BISTAMI

18 Augstspiediena stkna 1 tnuma |1 — Kladas veids 1: lerices ekspluatacija avarijas reZi-
Savainosanas risks! Veicot visa veida remontdarbus, aizsardzibas kontakts ma ar atlikuSajiem augstspiediena stkniem.
galvenais slédzis ir jaizslédz. 19 Augstspiedi Gkna 2 i 1 — Kladas veids 2: lerices gataviba darbam tiek at-
UGS Zp'% |er‘1(a stu k?a inuma slégta un augstspiediena sukni tiek izslégti.
alzsar Z_' a.s ontakts i — Jarodas kada no augstak minétajam kladam, péc
20 Augstspiediena stkna 3 tinuma |1 kladas novérsanas, nospiezot atblokésanas tausti-
aizsardzibas kontakts nu, var atkal atjaunot iekartas darbibu.
fault 21 Augstspiediena stkna 4 tinuma 1 Noradijums: Pédéjas 40 klldas tiek saglabatas ar to
aizsardzibas kontakts rasanas datumu un laiku, un tas var aplikot displeja.
. 26 Spiediena sikna dzingja aizsarg- |2
£:012 (013) Pl A B
X A 30 ligstosi aiznemts tausting ,leslég- |2
$ana“ (vadibas sistémas ieeja)
A B 31 I(Itgiisstgls;jzl)znemts tausting ,lesléegts” |2 00:00:2000 00:00
32 ligstosi aiznemts taustins$ ,lzslég- |2
A Kladas numurs $ana“ (vadibas sistémas ieeja) £:032 01/14
B Aktualo radusos kltdu skaits 40 Nepietiekams Gdens daudzums |2 \ f f
Kladas |Kladas apraksts Kladas 41 Parak augsta Gdens temperatira |2
numurs veids 42 Atslégianas stces d&| 1 (30 min |2 C D E
01 Nav vadibas sprieguma 2 ilga darbiba)
02 Displejs, nav sakaru 2 43 AtslégSanas stices dé| 2 (maza sice) |2 A Kladas rasanas datums
10 Augstspiediena stkna 1 dzingja |1 45 Parak augsts spiediens (> 300 bar) |2 B Klddas rasanas pulkstena laiks
aizsargslédzis 47 Nepareizi iestatits parplides varsts|2 g ﬁ:;g:z Cilg':z]au;raksté
" ';l;gztrsl;'g(’;ga skna 2 dzingja |1 48 Nepareizi iestatits HDC tips 2 E  Saglabato kladu skaits
9 i . 50 Augstspiediena sistémas spiedie- |2
12 Augstspiediena sukna 3 dzingja |1 na sensors neraida signalu
aizsargslédzis = s Py
51 Plismas slédza ilgsto$s signals |2
13 Augstspiediena stkna 4 dzingja |1 = - -
) o ’ 52 Temperatlras sensors neraida sig-|2
aizsargslédzis nalu

Darbibas traucéjums

lespéjamais célonis

Traucéjuma novérsana

Kam javeic

Aparats nedarbojas

lericé nav sprieguma.

Parbaudtt elektrotiklu.

Elektrikis

ledarbojies vadibas sistémas dzin&ja aizsar-
dzibas slédzis.

Parbaudit motora aizsargslédzi.

Klientu apkalpo$anas die-
nests

Atverot rokas smidzinatajpistoli, gatavi-
bas laika suknis neieslédzas

Bojats augstspiediena sistémas spiediena
sensors vai spiediena sensora kabelis.

Nomainiet spiediena sensoru vai kabeli.

Klientu apkalpo$anas die-
nests

Aparats sasniedz maksimalo spiedienu

Izskalota sprausla.

Nomainiet sprauslu.

Operators

Nav hermétiska caurulvadu sistéma sdksa-
nas puseé.

Parbaudiet skrivsavienojumus un $ldtenes.

Operators

Neblivs drosibas varsts.

Parbaudiet iestatijumu, vajadzibas gadijuma iemontéjiet
jaunu blvi.

Klientu apkalpo$anas die-
nests

Neblivs vai parak zemu iestatits parplades
varsts.

Parbaudiet varstus, bojajumu gadijuma nomainiet, ja netiri
- iztiriet.

Klientu apkalpo$anas die-
nests

SaknT ir bojats varsts, nenoslédzas augstspie-
diena magnétiskais varsts.

Nomainiet bojatas detalas.

Klientu apkalpo$anas die-
nests

Klaudz augstspiediena stknis, strauji
svarstas manometrs

Suknis skné gaisu.

Parbaudiet sik$anas sistému un novérsiet neblivo vietu.

Operators

Bojats varsta disks vai varsta atspere.

Nomainiet bojatas detalas.

Klientu apkalpo$anas die-
nests

Apkalkojies vai bojats spiediena saknis.

Parbaudiet spiediena sakni.

Operators

0-patérina gadijuma pastavigi atveras un
noslédzas parplides varsts.

Sice augstspiediena caurulvadu sistéma vai
nebliva rokas smidzinatajpistole.

Atrodiet sdci un noblivéjiet.

Operators

Neblivs pretvarsts vai sadalitajvirzula blive-
jums parpludes varsta.

Salabojiet parplides varstu.

Klientu apkalpo$anas die-
nests

Tiek radits klidas numurs 01

Bojats vadibas bloks, nemirgo zalas kontrol-
lampinas.

Parbaudiet vadibas bloku, vajadzibas gadijuma nomainiet.

Klientu apkalpo$anas die-
nests

Tiek raditi kladu numuri 10, 11, 12, 13

ledarbojies attieciga augstspiediena sikna
parslodzes aizsardzibas slédzis.

Novérsiet parslodzes céloni.

Klientu apkalpo$anas die-
nests

Tiek radtti kladu numuri 18, 19, 20, 21

Attiecigaja dzinéja reagéjis temperatiras
Sensors.

Novérsiet parslodzes céloni.

Klientu apkalpoSanas die-
nests

Tiek radits klidas numurs 26

ledarbojies spiediena stkna parslodzes aiz-
sardzibas slédzis.

Novérsiet parslodzes céloni.

Klientu apkalpo$anas die-
nests

Tiek radits kladas numurs 40 Readgjis Gdens trikuma dro$inatajs tvertné |Novérsiet Gdens trikumu. Operators
ar pludinu.
Sprist pludina varsts. Parbaudiet pludina varsta kustigumu. Operators
Tiek radits klidas numurs 41 Nostradajis temperatiras sensors tvertné ar |Samaziniet idens padeves temperataru. Operators
pludina varstu.
Tiek radits kladas numurs 42 Nebliva augstspiediena caurulvadu sisttma |Atrodiet siici un noblivéjiet. Operators
(sdce).
Vienlaikus atvérti parak daudzi patérétaiji. Noslédziet daZzus patérétajus. Operators

Bojats augstspiediena sistémas spiediena
slédzis

Nomainit spiediena sensoru.

Klientu apkalpo$anas die-
nests

Tiek radits klidas numurs 43

Nebliva augstspiediena caurulvadu sistéma
(sdce).

Atrodiet sdci un noblivéjiet.

Operators

Bojats augstspiediena sistémas spiediena
slédzis

Nomainit spiediena sensoru.

Klientu apkalpoSanas die-
nests
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Darbibas traucéjums

lespéjamais célonis

Traucéjuma novérsana

Kam javeic

Parada kladas numuru 45

Parak augsts spiediens (> 300 bar).

lu.

Izmantota nepareiza sprausla. Izmantojiet pareizo spraus-

Operators

slédzis

Bojats augstspiediena sistémas spiediena

Nomainiet spiediena sensoru vai kabeli.

Klientu apkalpo$anas die-
nests

Parada kladas numuru 47

nalo spiedienu)

plismas slédzis, sistémas faktiskais
spiediens ir ievérojami zemaks par nomi-

(ja nostradajis

Nepareizi iestatits parplides varsts.

lestatiet parplades varstu pareizi.

Klientu apkalpo$anas die-
nests

spiediens.

Displeja izvélné nepareizi ievadits nominalais

levadiet pareizu nominalo spiedienu.

Klientu apkalpo$anas die-
nests

slédzis

Bojats augstspiediena sistémas spiediena

Nomainiet spiediena sensoru vai kabeli.

Klientu apkalpo$anas die-
nests

Parada kladas numuru 48

Displeja izvéIné nepareizi iestatits HDC tips.

lestatiet HDC tipu uz Standard.

Klientu apkalpoSanas die-
nests

da signalu.

gadijuma nomainiet. Parbaudiet sistémplati A5.

Tiek radits klddas numurs 50 Augstspiediena sistémas spiediena sensors |Parbaudiet spiediena sensoru un kabeli, vajadzibas gadi- [Klientu apkalpo$anas die-
neraida signalu. juma nomainiet. Parbaudiet sistéemplati A5. nests

Parada kladas numuru 51 Plismas slédzis raida ilgstosu signalu, lai gan |Parbaudiet plismas slédzi, vajadzibas gadijuma nomai- |Klientu apkalpo$anas die-
nedarbojas suknis, niet. nests

Tiek radits klddas numurs 52 Temperatiras sensors pludina tvertné nerai- Parbaudiet temperatiras sensoru un kabeli, vajadzibas  |Klientu apkalpoSanas die-

nests

Mazgasanas Iidzekli

TiriSanas Iidzekli atvieglo tiriSanas uzdevumu izpildi. Tabula paradtti izvélei pieejamie tiriSanas lidzekli. Pirms tiriSanas lidzeklu lietoSanas noteikti jaievéro noradijumi uz ie-

pakojuma.

PielietoSanas joma

Mérka grupa

Mazgasanas lidzekli

Karcher apziméjums

DozésSana augstspiedie-
na

Puto$ana Partikas produktu razoSanas/galas |DezinficéjoSs tiriSanas lidzeklis RM 732 1-3%
cirsanas uznémumi Dezinfekcijas lidzeklis RM 735 0,75-7%
Putojo$s, dezinficéjoss tiri§anas Iidzeklis, sarmains |RM 734 2-5%
Dzérienu razoSanas uznémumi/vina |Putojo$s tiri$anas I1dzeklis, sarmains RM 58 ASF 1-2%
daritavas Putojos$s tiridanas Iidzeklis, skabs RM 59 ASF 1-2%
PutojoSs, dezinficéjoSs tiriSanas Iidzeklis, sarmains |RM 734 2-5%
Sabiedriskais sektors Putojo$s tiriS8anas ldzeklis ardarbiem, neitrals RM 57 1-2%
Dezinficéjo$s tiriSanas 1dzeklis, iekSdarbiem RM 732 1-3%
Lauksaimnieciba Dezinficgjo$s tiriSanas 1dzeklis RM 732 1-3%
Dezinfekcijas lldzeklis RM 735 0,75-7%
Augstspiediena tiriSana  |Dzérienu razoSanas uznémumi/vina |Universalais tiriSanas Iidzeklis RM 55 0,5-8%
daritavas PutojoSs, dezinficéjoss tiriSanas Iidzeklis, sarmains |RM 734 2-5%
Sabiedriskais sektors Aktivs mazgasanas lidzeklis, sarmains RM 81 1-5%
Lauksaimnieciba Aktivs mazgasanas lidzeklis, sarmains RM 31 1-5%
Aktlvs mazgasanas Iidzeklis, sarmains RM 81 1-5%
Kugu aprikojums Aktivs mazgasanas Iidzeklis, sdrmains RM 81 1-5%
Vieglo/smago automasinu darbni- |Aktivs tiriSanas I1dzeklis, sdrmains (motors/dalas) RM 31 1-5%
cas Aktlvs mazgasanas Iidzeklis, sarmains (automasinu |RM 81 1-5%
virsblves/$asijas mazgasana)
Gridas tirisana Partikas produktu razoSanas/galas |Intensivs gridas tiriSanas Iidzeklis RM 750 1-5%
cirsanas uznémumi Gridas mazgasanas lidzeklis RM 69 0,5-1%
Dzerienu raZo$anas uznémumi/vina |Intensivs gridas tiriSanas lidzeklis RM 750 1-5%
daritavas, sabiedriskais sektors | Giqas mazgasanas lidzeklis RM 69 0,5-1%
Vieglo/smago automasinu darbni- |Intensivs gridas tiriSanas Ilidzeklis RM 750 1-5%
cas Gridas mazgasanas lidzeklis RM 69 0,5-1%
Kugu aprikojums Intensivs gridas tiriSanas Iidzeklis RM 750 1-5%
Gridas mazgasanas lidzeklis RM 69 0,5-1%
Mazgasanas suka Sabiedriskais sektors Aktivs mazgasanas lidzeklis, ardarbiem, sarmains RM 81 1-5%
Universalais tiri$anas Ilidzeklis RM 55 0,5-8%
Vieglo/smago automasinu darbni- |Aktlvs mazgasanas [1dzeklis, sarmains (automasinu |RM 81 1-5%
cas virsblves/Sasijas mazgasana)
Kugu aprikojums Aktivs mazgasanas Iidzeklis, ardarbiem, sarmains RM 81 1-5%
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lekartas instalacija

Tikai pilnvarotam profesionalam per-
sonalam!

Montaza

IEVERIBAI

Lai nepielautu ierices parkarSanu, uzstadisanas vietai

jabat ar pietiekoSu ventilaciju.

—  Aparatu nedrikst savienot stacionari ar idensvadu
vai augstspiediena caurulvadu sistému. Noteikti ja-
uzmonté savienojuma $latenes.

—  Starp Gdensvadu sistému un savienojuma §|ateni
jauzstada slégvarsts.

Augstspiediena vadu montaza

Veicot montazu, jaievéro VDMA (Vacijas masinu un ie-

kartu razotaju apvienibas) vienota biletena 24416 notei-

kumi "Augstspiediena tiriSanas iekartas; stacionari in-

stalétas augstspiediena tiriSanas sistémas; termini,

prasibas, instalacija, parbaude" (var iegadaties Beuth

Verlag, Kelng, www.beuth.de).

— Spiediena samazinajumam caurulvada jabat zem
1,5 MPa.

— Uzstaditais caurulvads japarbauda ar 32 MPa spie-
dienu.

—  Caurulvada izolacijai jaiztur Iidz 100 °C temperati-
ra.

Udens padeve

IEVERIBAI

Pastav iekartas bojajumu risks, apgadajot to ar nepie-

mérotu adeni.

Norade: leplades Gdent esoSie netirumi var sabojat ie-
kartu. Kércher iesaka izmantot Gdens filtru ar sieta acs
lielumu < 80 um.

Prasibas jélidens kvalitatei:

pH vértiba 6,5...9,5
elektrovaditspéja <2000 pS/cm
izvadamas vielas <0,5mg/l*
filtréjamas vielas (dalinu lielums |< 20 mg/l
mazaks par 0,025 mm)

ogludenrazi <20 mg/l
hloridi < 300 mg/l
kalcijs <85 mg/l **
kopéja tdens cietiba <15 °dH **
dzelzs <0,5mg/l
mangans < 0,05 mg/l
var$ < 0,02 mg/l
bez nepatikamas smakas

* Parbaudes tilpums 1litrs/ nosédinasanas laiks 30 mi-

nates

** Ja vertibas ir lielakas, nepiecieSams veikt atkalkoSa-

nas pasakumus.

2 Udens ieeja ar idens $liteni japieslédz ddensvadu
sistémai.

— HDC 40/XX, 6000 I/h, HDC 60/XX, 8000 I/h, HDC
80/XX tdens padeves jaudai jabat vismaz 4000 I/h,
ja ir vismaz 0,15 MPa spiediens.

- lekartam bez spiediena sukna: Udens temperatirai
jabat zem 60 °C.

—  lekartam ar spiediena sikni: Udens temperatirai
jabat zem 85 °C.

Elektropadeve

Norade: leslégSana rada Tslaicigu sprieguma samazi-
nasanos. Nelabvéligu tikla apstaklu gadijuma var ras-
ties citu ieri€u darbibas traucéjumi.

IEVERIBAI

Nedrikst parsniegt maksimali pielaujamo tikla pretestibu

stravas piesléguma vieta (skatit tehniskos datus). Ja ir

neskaidribas par Jasu piesléguma vieta pastavoso tikla
pretestibu, lidzu, sazinieties ar Jasu energoapgades
uznémumu.

—  Pieslégumu lielumus skatit tehniskajos datos un
razotajfirmas datu plaksnité.

—  Elektriska pieslégSana javeic elektrikim un jaatbilst
IEC 60364-1.

—  Stravu vado$ajam dalam, kabeliem un iericém dar-
ba vietas tuvuma jabdt nevainojama stavoklt un pa-
sargatam no Gdens straklas.

A BISTAMI

Lai izvairitos no elektrotraumam, més iesakam kontakt-

ligzdas aprikot ar iepriek$ ieslédzamu noplades stravas

dro8inatajslédzi (nominalais nostrades stravas stiprums
maks. 30 mA).

Lv. -1

ES Atbilstibas deklaracija

Ar §o més pazinojam, ka turpmak minéta iekarta, pama-
tojoties uz tas konstrukciju un izgatavos$anas veidu, ka
arT mdsu apgroziba laistaja izpildijuma atbilst ES direk-
tivu attiecigajam galvenajam dro$ibas un veselibas aiz-
sardzibas prasibam. lekarta izdarot ar mums nesaska-
notas izmainas, Sis pazinojums zaudé savu spéku.
Produkts: Augstspiediena tiriSanas aparats
Padomi: 2.509-xxx

Attiecigas ES direktivas:

2006/42/EK (+2009/127/EK)

2009/125/EK

2011/65/ES

2014/30/ES

Piemérotas harmonizétas normas:

EN IEC 63000: 2018

EN 55014-1: 2017 + A11: 2020

EN 55014-2: 2015

EN 60335-1

EN 60335-2-79

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-11: 2000

EN 61000-3-12: 2011

EN 61000-6-2: 2005

EN 61000-6-4: 2007

EN 62233: 2008

piemérotie noteikumi

(EU) 2019/1781

5.957-926
Parakstitaji rikojas valdes varda un ar tas pilnvaru.

i/ @gﬁ(

S. Reiser
Director Regulatory Affairs & Certification

.Jenner
Chairman of the Board of Management

Pilnvarotais sagatavot dokumentaciju:
S. Reiser

Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-Stralle 28-40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2021/02/01

Katra valsti ir speka miasu kompetentas pardosanas sa-
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Prie$ pirma kartg pradedant naudotis
A | prietaisu, batina atidziai perskaityti origi-
nalig instrukcija, ja vadovautis ir saugoti,
kad ja galima baty naudotis véliau arba perduoti naujam
savininkui.
—  Prie$ pirmajj naudojima, batinai perskaitykite sau-
gos reikalavimus Nr. 5.956-309.0!
— Pastebéje transportavimo metu apgadintas deta-
les, informuokite tiekéja.

Aplinkos apsauga LT 1
Rizikos lygiai LT 1
Simboliai ant prietaiso LT 1
Saugos reikalavimai LT 1
Naudojimas pagal paskirtj LT 1
Veikimas LT 2
Saugos jranga LT 3
Prietaiso dalys LT 4
Naudojimo pradzia LT 5
Valdymas LT 5
Laikinas prietaiso nenaudojimas LT 5
Techniniai duomenys LT 6
Transportavimas LT 8
Laikymas LT 8
Priezidra ir aptarnavimas LT 8
Pagalba gedimy atveju LT 9
Dalys LT 10
Prietaiso jrengimas LT 11
ES atitikties deklaracija LT 11
Garantija LT 11
Klienty aptarnavimo tarnyba LT 12

Aplinkos apsauga

Pakuotés medziagos gali bati perdirba-
mos. NeiSmeskite pakuogiy kartu su buiti-
némis atliekomis, bet atiduokite jas per-
dirbti.

Naudoty prietaisy sudétyje yra vertingy,
antriniam Zaliavy perdirbimui tinkamy me-
dziaguy, todél jie turéty bati atiduoti perdir-
bimo jmonéms. Akumuliatoriai, alyvos ir
© panasios medziagos neturéty patekti j
aplinka. Todél naudotus prietaisus Salinki-
te pagal atitinkama antriniy zaliavy surin-
kimo sistema.

<{ 2B

Neisleiskite variklio alyvos, mazuto, dyzelino ir benzino
i aplinka. Saugokite grunta ir naudotos alyvos atliekas
sutvarkykite laikydamiesi aplinkos apsaugos reikalavi-
my.

Kércher valymo priemonés yra lengvai skaidomos
(ASF). Tai reiSkia, kad néra sutrikdomas alyvos atsky-
riklio veikimas. Rekomenduojamy valymo priemoniy
sgraSas pateiktas skyriuje ,Priedai“.

Nurodymai apie sudedamasias medziagas (REACH)
Aktualig informacijg apie sudedamasias dalis rasite
adresu:

www.kaercher.com/REACH

Rizikos lygiai
A PAVOJUS
Nuoroda dél tiesioginio pavojaus, galincio sukelti sun-
kius kaino suZalojimus ar mirtj.
A |SPEJIMAS
Nuoroda dél galimo pavojaus, galincio sukelti sunkius
kano suZalojimus ar mirtj.
AN ATSARGIAI
Nurodo galima pavojy, galintj sukelti lengvus suZzaloji-
mus.
DEMESIO
Nuoroda dél galimo pavojaus, galinéio sukelti materiali-
nius nuostolius.

Simboliai ant prietaiso

Pavojus nudegti! Atsargiai, jkaitu-
sios dalys

Saugos reikalavimai

— Laikykités nacionaliniy teisés normy dél skysciy
purkstuvy.

—  Laikykités nacionaliniy teisés normy dél nelaimin-
gy atsitikimy prevencijos. Skys¢iy purkstuvai priva-
lo bati reguliariai tikrinami, o patikry rezultatai - pa-
teikiami rastiskai.

—  Laikykités naudojamy valymo priemoniy saugos
reikalavimy (dazniausiai pateikiami ant etiketés).

Darbo vietos

Darbo vieta yra ekrane. Kitos darbo vietos, atsizvelgiant
i irenginio konstrukcijg, yra prie papildomy prietaisy
(purskimo jrenginiy), prijungty prie kolonéliy.

Asmeninés saugos priemonés

Valydami garsg stiprinancias da-
lis, naudokite klausos organy sau-
gos priemones.

—  Kad apsisaugotuméte nuo atgalinés vandens sro-
vés arba atsokusio purvo, dévekite tinkamus ap-
sauginius rabus bei uZsidékite apsauginius akinius.

LT -1

Naudojimas pagal paskirtj

—  Sis prietaisas aukstu slégiu tiekia vandenj auksto
slégio valymo jrenginiams. Prietaisas stacionariai
jrengiamas sausoje patalpoje. Sioje patalpoje turi
bdti jrengtos vandentiekio ir elektros energijos tei-
kimo jungtys, atitinkancios techniniy duomeny rei-
kalavimus. Prietaiso naudojimo vietos temperatira
negali virSyti 40 °C. Vanduo aukstu slégiu skirsto-
mas stacionariu vamzdynu.

—  Kaip auksto slégio terpé gali bati naudojamas tik
Svarus vanduo. UZterStas prietaisas grei¢iau susi-
dévi arba dél to gali atsirasti nuosédy.

—  Jei kietumas didesnis nei 15 °dH, gali reikéti imtis
minkstinimo priemoniy.

— Jei norite naudoti perdirbtg vandenj, pries tai pasi-
tarkite su Karcher.

A PAVOJUS

Suzalojimy pavojus! Naudodami degalinése ir kitose

pavojingose vietose, laikykités reikiamy saugos reikala-

vimy.

Neisleiskite mineralinés alyvos turin¢iy nuoteky j dirvo-
Zemj, vandens telkinius ar kanalizacijg. Todél variklius
ir dugnus plaukite tik pritaikytose vietose, kuriose jreng-
tos alyvos atskyrikliai.
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Veikimas

Tekéjimo schema
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Nesvarumy filtras (darbo vietoje)
Temperataros jutiklis

Vandens trikumo saugiklis

Pladés talpykla

Pirminis siurblys

(pasirenkamas priedas)

Alkdninio veleno siurblys

Apsauginis voztuvas

Elektros variklis

Atbulinis voztuvas

Auksto slégio Zzarna

Auksto slégio daviklis

Redukcinis vozZtuvas

Pneumatinis jungiklis

PlGdés voztuvas

Blokuojamasis voZtuvas (darbo vietoje)
Blokuojamasis vozZtuvas (darbo vietoje)

Vandens jvadas
Vandens nupiltuvas

Ow>
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Vandens jvadas

Vanduo i$ pltidés talpyklos tiekiamas j siurblio siurbimo
puse. Pladés voztuvas talpykloje padeda iSlaikyti joje
pastovy vandens lygj. Sugedus plidés voztuvui, van-
duo isteka per nupiltuvg. Sutrikus vandens tiekimui,
vandens trakumo saugiklis perduoda valdymo sistemai
sutrikimo signala.

Siurbliai

Elektros variklis varo alkdininio veleno siurblj. Siurblys
aukstu slégiu pumpuoja vandenj j slégio puse.

Auksto slégio pusé

Auksto slégio veikiamas vanduo per redukcinj voZtuvg
ir slégio jutiklj patenka j auksto slégio iSvada. Po to jis
patenka j naudotojo auksto slégio sistema.

Slégio reguliavimas

Vanduo, kuris néra naudojamas, redukciniu voztuvu
grazinamas j plidés rezervuarg. Jeigu visos elektros
energijg vartojancios dalys iSjungtos, redukcinis voztu-
vas perjungiamas recirkuliacijai j plidés rezervuara.
Jeigu nepaisant jrengto redukcinio voztuvo slégis i$éji-
mo angoje virSija didziausig leisting darbo slégj, atsida-
ro apsauginiai vozZtuvai.

Valdymas

—  Atblokavimo mygtuku jjungiamas prietaiso pareng-
ties rezimas. Jei atidarius rankinj pur§kimo pistole-
tg slégis tampa mazesnis uz nustatyta jjungimo ri-
ba, jjungiami auksto slégio siurbliai.

— Jeigu veikiant auksto slégio siurbliams ir uzdarius
visus rankinio purskimo pistoletus jsijungia redukci-
nio voztuvo srovés jungiklis, siurbliai vél iSsijungia
po delsos, kurig galima nustatyti.

— Jei prietaisas parengties rezime, o auksto slégio si-
urbliai i8jungti, paleidziamas laikmatis ir po 6 valan-
dy atstatomas prietaiso parengties rezimas.

Saugos jranga

Saugos jranga apsaugo naudotoja, todél jos negalima
keisti arba nenaudoti.

Pludés talpyklos vandens trikumo saugiklis

Vandens trikumo saugiklis uztikrina, kad auksto slégio
siurblai nejsijungs, jeigu triksta vandens.

Temperaturos jutiklis
Vandens temperatarai per daug pakilus, temperattros
jutiklis iSjungia prietaisa.
Apsauginis rités kontaktas

Pneumatinés pavaros apsauginis rités kontaktas auto-
matiskai iSjungia variklj esant teminei perkrovai.

Apsauginis voztuvas

— Apsauginis voztuvas atsidaro sugedus redukci-
niam voZztuvui.

— Apsauginis voZtuvas nustatytas ir uzplombuotas
gamykloje. Juos nustato tik klienty aptarnavimo
tarnyba.

Redukcinis voztuvas su pneumatiniu
jungikliu

— Jei visi rankiniai purskimo pistoletai uzdaryti, atsi-
daro redukcinis voZtuvas ir visas vandens kiekis
suteka atgal j pltidés rezervuarg. Auksto slégio si-
urbilai pneumatiniu jungikliu iSjungiami po nustaty-
to delsos laiko.

— Nesurinktas vandens kiekis redukciniu vozZtuvu su-
teka j pladés rezervuara.

Auksto slégio daviklis

Jeigu rankinis purskimo pistoletas vél atidaromas, jsi-
jungiant auksto slégio davikliui auksto slégio siurbliai vél
pradeda veikti.

LT -3
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Prietaiso dalys

13 8 7 5

Pladés talpykla 20 Auksto slégio daviklis
Pladés voztuvas 21 Pneumatinis jungiklis
Vandens prijungimo antgalis 22 Pagrindinis jungiklis
Elektros variklis 23 Jungimo spinta
Apsauginis voztuvas 24 Auksto slégio jungtis

Slégio akumuliatorius

Alyvos iSleidimo varztas

Tepalo lygio rodiklis

Tepalo bakas

10 Auksto slégio siurblys

11 Pirminis siurblys
(pasirenkamas priedas)

12 DesSinioji skardos uzdanga

13 Priekiné skardos uzdanga

14 Kairioji skardos uzdanga

15 Ekranas

16 Auksto slégio Zarna

17 Temperatiros jutiklis

18 Vandens trikumo saugiklis

19 Redukcinis voZtuvas

OCONOURWN =
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Naudojimo pradzia
A PAVOJUS
Suzalojimy pavojus! Prietaisas, auksto slégio Zarna ir
Jungtys turi bdti nepriekaistingos baklés. Jei jy biklé
néra nepriekaistinga, prietaisg naudoti draudziama.

Valdymas

Saugos reikalavimai

Vartotojas prietaisg turi naudoti pagal nurodymus. Jis

turi paisyti aplinkos salygy, o dirbdamas — netoliese

esanciy Zzmoniy laikytis

Niekada nepalikite veikiancio prietaiso be prieZidros.

A  PAVOJUS

—  Galite nusiplikyti karstu vandeniu! Nenukreipkite
vandens srovés j Zmones ar gyvanus.

—  Pavojus nudegti prisilietus prie jkaitusiy jrenginio

daliy! Nelieskite karsto vandens ruo$imo sistemos

vamzdziy ir Zarny. Purskimo vamzdj laikykite tik uz

rankeny.

Valymo priemonés gali suZeisti ir iSésdinti! Laikyki-

tés ant valymo priemoniy pakuodiy pateikty reika-

lavimy. Valomasias priemones laikykite asmenims,

kurie negali naudoti $iy priemoniy, neprieinamoje

vietoje.

A PAVOJUS

Pavojus gyvybei dél srovés smugio! Nenukreipkite van-

dens srovés j $iuos jrenginius:

—  elektros prietaisus ir jranga;

— j patj jrenginj;

—  bet kokias dalis darbo srityje, kuriomis teka elek-
tros srove.

18 purSkimo vamzdZzio i$siverzianti vandens srové suke-

lia atatranka. Pur§kimo vamzdzio sukeliama jéga nu-

kreipta j virSy.

A PAVOJUS

—  SuZzalojimy pavojus! Purskimo vamzdzio atatranka
gali ismusti Jus i$ pusiausvyros. Galite pargridti, o
purskimo vamzdis gali imti nevaldomai judéti ir su-
Zeisti Zmones. Parinkite stabilig vietg ir tvirtai laiky-
kite purskimo pistoletg. Jokiu biidu neuzblokuokite
rankinio purskimo pistoleto sverto.

—  Jokiu badu negalima nukreipti srovés j kitus asme-
nis arba save, norint nuvalyti ribus arba avalyne.

—  I8lekiancios dalys gali suZeisti. ISlekiantys daiktai ir
atplai$os gali suZeisti Zmones ir gyvinus. Jokiu
bidu nenukreipkite vandens srovés j trapius ir nej-
tvirtintus daiktus.

—  Tai gali sukelti nelaimingg atsitikimg! Padangas ir
voZtuvus valykite i§ ne mazesnio nei 30 cm atstu-

mo.

A PAVOJUS

Saugokités sveikatai pavojingy medziagy! Nepurk$kite

ant iy daikty, nes gali pakilti sveikatai pavojingos me-

dZiagos:

—  asbesto sudétyje turinCiy medZziagy,

—  daikty, kuriose gali bati sveikatai pavojingy me-
dZiagy.

A PAVOJUS

—  Purskiamas vanduo gali bati kar$tas su suZaloti!
Jrenginiui optimaliai pritaikytos tik originalios Kér-
cher auksto slégio Zarnos. Naudojant kitokias Zar-
nas, nesuteikiama garantija.

—  Valymo priemonés pavojingos sveiktai! Dél galimy
valymo priemoniy priemai8y i$ prietaiso iSleidZia-
mas vanduo néra geriamojo vandens kokybés.

—  Dirbant prie triuk§ma stiprinanciy daliy, kyla pavo-
Jus paZeisti klausg! Tokiu atveju naudokite klausos
organy apsaugos priemones.

Prietaiso vibracija

A JSPEJIMAS

llgg laikg laikant prietaisg rankose, dél vibracijos gali at-

sirasti kraujosruvos.

Taciau negalima nustatyti tam tikros naudojimo tru-

kmeés, kadangi tai priklauso nuo daugybés veiksniy:

—  Asmens kraujotakos sutrikimy (daznai $glanciy
pirsty, pirSty formikacijos).

—  Zemos aplinkos temperatiiros. Rankoms apsaugo-
ti dévékite Siltas apsaugines pirstines.

—  Tvirtai laikydami prietaisg, iSvengsite kraujosravy.

—  Netrikstamas naudojimas yra pavojingesnis nei
naudojimas su pertraukomis.

Reguliariai ilgg laikg naudojant prietaisg ir pasikartojant

tokiems pozymiams (pavyzdziui, pir§ty Salimui ir formi-

kacijai), patariame kreiptis j gydytoja.

Ekranas
Pastaba: tekstas rodomas angly kalba.
A B

/
/ / / /
/ /
C D E F
Atblokavimo mygtukas
LCD ekranas

Pakeiskite dydj (-) arba kreipkite rodykle j kaire
Pakeiskite dydj (+) arba kreipkite rodykle j deSine
Patvirtinimo mygtukas (OK)
Nutraukti (ESC)
Esant prietaiso parengties rezimui, pakaitomis ro-
domos auksto slégio siurbliy veikimo valandos ir
darbo slégis.
— Jeigu kyla trik¢iy, jos pakaitomis rodomos ekrane
(ziarékite , TrikCiy Salinimas®).

Parengimas naudoti

A  PAVOJUS

Purskiamas vanduo gali bati karstas su suZaloti!

A PAVOJUS

Kiekvieng kartg prie$ pradédami naudoti patikrinkite, ar

nepaZeista auksto slégio Zarna. PaZeistg auksto slégio

Zarng nedelsdami pakeiskite.

= Kiekvieng kartg prie§ naudodami prietaisa, pati-
krinkite, ar nepazeisti vamzdziai, auksto slégio Zar-
na, armatdros ir pur§kimo vamzdis.

= Patikrinkite, ar tvirtai laikosi ir yra sandari Zarnos
jungtis.

I TMOO®>

Avarinis iSjungimas
Pasukite pagrindinj jungiklj j padétj ,0“.
UZsukite ¢iaupa.
Paleiskite rankinj pur§kimo pistoletg ir palaukite,
kol prietaiso nebeveiks slégis.

Y

Prietaiso jjungimas

Atsukite Ciaupa.
Pasukite pagrindinj jungiklj j padétj , 1.
Paspauskite atblokavimo mygtuka.
ISvalykite.
Pastaba:Esant valymo pertraukai, kuri trunka ilgiau nei
nustatytg delsos laikg (maziausiai 30 sekundziy), prie-
taisas sustoja. Tuo pat metu 6 valandoms jjungiamas
parengties rezimas. Parengties reZime prietaisas jsijun-
gia automatiskai, kai sumazéja slégis atidarius rankinj
purskimo pistoleta.

Parengties rezimo atstatymas
Paspauskite atblokavimo mygtuka.

Prietaiso iSjungimas

Pasukite pagrindinj jungiklj j padétj ,0".
UZsukite ¢iaupa.
Paleiskite rankinj pur§kimo pistoletg ir palaukite,
kol prietaiso nebeveiks slégis.

Apsauginiu fiksatoriumi uztikrinkite, kad neatsiver-
ty rankinis purskimo pistoletas.

(X227
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Laikinas prietaiso nenaudojimas

ligesn;j laikg nenaudodami prietaiso arba, jei negalima

prietaiso jrengti nuo Sal€io apsaugotoje vietoje, imkités

Siy priemoniy (Zr. skyriaus ,]prasta ir techniné priezia-

ra“, dalj ,Apsauga nuo $alc¢io®):

= ISleiskite vanden;.

= |8skalaukite prietaisg antifrizu.

= Pagrindiniu jungikliu i$junkite prietaisg ir apsaugo-
kite, kad jis vél nejsijungty.
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Techniniai duomenys

HDC 40/8 HDC 40/8 H HDC 60/8 HDC 60/8 H HDC 80/8 HDC 80/8 H
(2.509-605.0) (2.509-606.0) (2.509-611.0) (2.509-612.0) (2.509-619.0) (2.509-620.0)
Galia
Darbinis slégis MPa (barai) 8 (80) 8 (80) 8 (80) 8 (80) 8 (80) 8 (80)
DidZiausias darbinis vir§slégis |MPa (barai) 13 (130) 13 (130) 13 (130) 13 (130) 13 (130) 13 (130)
(apsauginis voztuvas)
Debitas I/h (I/min.) 4000 (66,6) 4000 (66,6) 6000 (100) 6000 (100) 8000 (133,3) 8000 (133,3)
Vandens prijungimo antgalis
Maz. atitekancio vandens kiekis |I/h (I/min.) 4000 (66,6) 4000 (66,6) 6000 (100) 6000 (100) 8000 (133,3) 8000 (133,3)
Zemiausias tiekiamo vandens  |[MPa (barai) 0,15 (1,5) 0,15 (1,5) 0,15 (1,5) 0,15 (1,5) 0,15 (1,5) 0,15 (1,5)
slégis
Maks. atitekancio vandens slégis | MPa (barai) 0,6 (6) 0,6 (6) 0,6 (6) 0,6 (6) 0,6 (6) 0,6 (6)
Maks. atitekancio vandens tem- |°C 60 85 60 85 60 85
peratdra
Elektros jranga
Sroves rasis - 3~ 3~ 3~ 3~ 3~ 3~
Daznis Hz 50 50 50 50 50 50
|tampa \Y 400 400 400 400 400 400
Prijungiamy jtaisy galia kW 14 15 19,5 21,5 27 28
Elektros saugiklis (inercinis) A 32 32 50 50 63 63
Saugiklio rasis - IPX5 IPX5 IPX5 IPX5 IPX5 IPX5
Apsaugos klasé -- | | | | | |
Didziausia leistina tinklo varza omai 0,273+j0,171 0,273+j0,171 0,248+j0,156 0,248+j0,156 0,223+j0,140 0,223+j0,140
Elektros jvadas mm? 4x 16 4x 16 4x 16 4x 16 4x 16 4x 16
Matmenys ir masé
ligis mm 1168 1168 1168 1168 1168 1168
Plotis mm 800 800 800 800 800 800
Aukstis mm 1469 1469 1881 1881 1881 1881
Tipiné eksploataciné masé kg 318,7 310,6 439,4 459,4 453,2 473,2
Nustatytos vertés pagal EN 60335-2-79
Keliamas triukdmas
Garso slégio lygis L dB(A) 74 74 76 76 76 76
Neapibréztis K, dB(A) 1 1 1 1 1 1
Delno/rankos vibracijos poveikis
Rankinis purkstuvas m/s? 3,63 3,63 3,63 3,63 3,63 3,63
Purskimo antgalis m/s? 7,52 7,52 7,52 7,52 7,52 7,52
Nesaugumas K m/s? 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0
18imtis taikomas pagal Reglamento (ES) 2019/1781 | priedo 2 skyriy (12): a)
HDC 40/16 HDC 40/16 H HDC 60/16 HDC 60/16 H HDC 80/16 HDC 80/16 H
(2.509-603.0) (2.509-604.0) (2.509-609.0) (2.509-610.0) (2.509-617.0) (2.509-618.0)
Galia
Darbinis slégis MPa (barai) 16 (160) 16 (160) 16 (160) 16 (160) 16 (160) 16 (160)
Didziausias darbinis virSslégis  |MPa (barai) 20 (200) 20 (200) 20 (200) 20 (200) 20 (200) 20 (200)
(apsauginis voztuvas)
Debitas I/h (/min.) 4000 (66,6) 4000 (66,6) 6000 (100) 6000 (100) 8000 (133,3) 8000 (133,3)
Vandens prijungimo antgalis
Maz. atitekancio vandens kiekis |I/h (I/min.) 4000 (66,6) 4000 (66,6) 6000 (100) 6000 (100) 8000 (133,3) 8000 (133,3)
Zemiausias tiekiamo vandens MPa (barai) 0,15 (1,5) 0,15 (1,5) 0,15 (1,5) 0,15 (1,5) 0,15 (1,5) 0,15 (1,5)
slégis
Maks. atitekancio vandens slégis | MPa (barai) 0,6 (6) 0,6 (6) 0,6 (6) 0,6 (6) 0,6 (6) 0,6 (6)
Maks. atitekancio vandens tem- |°C 60 85 60 85 60 85
peratdra
Elektros jranga
Srovés rusis - 3~ 3~ 3~ 3~ 3~ 3~
Daznis Hz 50 50 50 50 50 50
tampa \Y 400 400 400 400 400 400
Prijungiamy jtaisy galia kW 22 22 34 35 45 46
Elektros saugiklis (inercinis) A 50 50 80 80 100 100
Saugiklio rasis - IPX5 IPX5 IPX5 IPX5 IPX5 IPX5
Apsaugos klasé -- | | | | | |
Didziausia leistina tinklo varza  |omai 0,180+j0,113 0,180+j0,113 0,158+j0,099 0,158+j0,099 0,138+j0,087 0,138+j0,087
Elektros jvadas mm? 4x 16 4x 16 4x 35 4x 35 4x 35 4x 35
Matmenys ir masé
ligis mm 1168 1168 1168 1168 1168 1168
Plotis mm 800 800 800 800 800 800
Aukstis mm 1469 1469 1881 1881 1881 1881
Tipiné eksploataciné masé kg 3275 426,7 465,5 552,5 540,8 560,8
Nustatytos vertés pagal EN 60335-2-79
Keliamas triukdmas
Garso slégio lygis L, dB(A) 80 80 82 82 82 82
Neapibréztis K, dB(A) 1 1 1 1 1 1
Delno/rankos vibracijos poveikis
Rankinis purkstuvas m/s? 3,63 3,63 3,63 3,63 3,63 3,63
Purskimo antgalis m/s? 7,52 7,52 7,52 7,52 7,52 7,52
Nesaugumas K m/s? 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0
1Simtis taikomas pagal Reglamento (ES) 2019/1781 | priedo 2 skyriy (12): a)
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Matmeny lentelé
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Schema HDC 80/16 H be skardinio gaubto
A Auksto slégio jungtis

B  Vandens prijungimo antgalis

C Pagrindinés sroveés laido jungtis

D Maziausias atstumas nuo sienos

LT -7 309



Transportavimas

A ATSARGIAI

Suzalojimy ir paZeidimy pavojus! Transportuojant prietaisa, reikia atsizvelgti j jo svorj.

= Transportuojant jrenginj transporto priemonése, jj reikia uzfiksuoti pagal galiojancius reglamentus, kad neslysty ir neapvirsty.

Laikymas

A ATSARGIAI

Suzalojimy ir paZeidimy pavojus! Pastatant laikyti prietaisa, reikia atsiZzvelgti j prietaiso svorj.

Prieziura ir aptarnavimas

A PAVOJUS

Susizalojimo pavojus! Prie$ visus techninés prieZiros ir remonto darbus, iSjunkite prietaisg pagrindiniy jungikliu.

Aptarnavimo planas

zarnas

taiso

mas naudoti Zarnas. Nelaimingo atsitikimo pavojus!

Terminas Uzduotis Prietaiso daliy grupé Veiksmai Vykdytojas
Kasdien Patikrinti rankinj pur$- |Rankinis purkstuvas Patikrinkite, ar sandariai uzsiveria rankinis purskimo pistoletas. |Naudotojas
kimo pistoletg Patikrinkite, kaip veikia apsauga nuo atsitiktinio valdymo. Pa-
keiskite sugedusj rankinj purSkimo pistoleta.
Patikrinti auksto slégio |ISeinamieji vamzdzZiai, Zarnos nuo prie- |Patikrinti, ar nepazeistos zarnos. Nedelsiant pakeisti netinka- |Naudotojas

Kas savaite arba po 40
darbo valandy

Irenginio sandarumo
tikrinimas

Visas jrenginys

Patikrinkite siurblio, redukcinio voztuvo ir vamzdyno sandaru-
ma. Jei po siurbliu yra iStekéjusios alyvos arba laSa daugiau nei
3 vandens laai per minute, kreiptis j klienty aptarnavimo tarny-
ba. Neuzblokuokite iStekéjimo angy.

Naudotojas/klien-
ty aptarnavimo
tarnyba

Patikrinti alyvos lygj

Siurblio alyvos lygio matuoklé

Jei alyva blyskios spalvos, ji turi bati pakeista.

Naudotojas

Patikrinti alyvos lygj

Siurblio alyvos lygio matuoklé

Patikrinti alyvos kiekj siurblyje. Jei reikia, papildyti alyvos
(uZs.Nr. 6.288-016).

Naudotojas

Kas ménesj arba po 200
darbo valandy

Patikrinti siurblj

Auksto slégio siurblys

Patikrinti, ar siurblys sandarus. JeilaSa daugiau nei 3 laSai per
minute, kreiptis j klienty aptarnavimo tarnyba.

Naudotojas

Patikrinkite vandens
trokumo saugiklj.

Plddinis jungiklis pladés talpykloje

Mazdaug 5 sekundes palaikykite paspaude Zemyn vandens tra-
kumo saugiklio plade ir patikrinkite pranesima apie sutrikimg
valdymo plokstéje. Jei reikia, pasalinkite nuosédas.

Naudotojas

500 darbo valandy

Matuokle patikrinkite alyvos lyg;j .

Pladés voztuvo tikrini- |Pladés talpykla Vandens lygis turi bati 40 mm Zemiau nupiltuvo. Jei plidés voz-Naudotojas
mas tuvas uzvertas, negali tekéti vanduo.
Patikrinkite papildo-  |Valdymo UZverkite maitinamg dalj (z.B. rankinj purskimo pistoletg). Pra- |Naudotojas
mo veikimo laikg. éjus delsos laikui, siurblys iSsijungia.
Automatinio jungiklio |Slégio jutiklis Siurblys stovi, nes neimamas vanduo. Atverkite rankinj purki-Naudotojas
tikrinimas mo pistoletg. Jei auksto slégio sistemoje slégis tampa Zemes-

nis uz nustatytg jjungimo riba, iSjunkite siurbl].
Zany pavalkéliy uz-  |Visi Zarny pavalkéliai Dinamometriniu raktu uzverzkite Zarny pavalkélius. ki 28 mm |Naudotojas
verzimas nominaliojo skersmens uzverzimo momentas = 2 Nm, p nuo

29 mm =6 Nm.

Kas puse méty arba po Alyvos keitimas Auksto slégio siurblys ISleiskite alyva. |pilkite 1| naujos alyvos (uzs.Nr. 6.288-016.0). |Naudotojas

Kas puse méty arba po
1000 darbo valandy

Tikrinimas, ar prietai-
se néra kalkiy nuosé-
dy

Visa vandentiekio sistema

Voztuvy ir siurbliy funkciniai sutrikimai gali atsirasti dél uzkalé-
jimo. Jei reikia, pasalinkite kalkiy nuosédas.

Pasalinti kalkes
apmokytas nau-
dotojas

Gnybty uzverzimas

Jungimo spinta

Uzverzkite visus pagrindinés srovés grandinés elementy gnyb-
tus.

Elektrikas

Pladés voztuvo tikrini-
mas

Pladés talpykla

Vandens lygis turi bati 40 mm Zemiau nupiltuvo. Jei pladés voz-
tuvas uzvertas, negali tekéti vanduo.

Klienty aptarnavi-
mo tarnyba

Kasmet

Saugos patikra

Visas jrenginys

Saugos patikra vadovaujantis skysc¢iy purk$tuvy naudojimo tai-
syklémis.

Ekspertai

Sutartis dél aptarnavimo darby

Su atsakingu Karcher pardavimo biuru galite sudaryti

prietaiso techninés priezidros sutartj.
Apsauga nuo Salcio

Prietaisg laikykite nuo Sal¢io apsaugotose patalpose.

Jei prietaisas bus naudojamas Saltoje aplinkoje, pavyz-
dziui, montuojant iSoréje, iStustinkite prietaisg ir iSska-

laukite jj antifrizu.
Vandens isleidimas

= Nusukite nuo prietaiso vandens tiekimo ir auk$to

slégio Zarnas.

= Jjunkite prietaisg ne ilgiau nei 1 minutei, kol siurblys

ir vamzdziai bus tusti.

ISskalaukite prietaisa antifrizu
Pastaba: Laikykités antifrizo gamintojo pateikiamy nau-

dojimo instrukcijy.

= | pladeés talpykla iki virSaus pripilkite jprasto antifri-

zo.
>
>

Po auksto slégio iSvadu padékite gaudykle.
ljunkite prietaisg ir palaukite, kol vandens trikumo

saugiklis perduos signalg j plidés indq ir prietaisas

iSsijungs.

Taip uztikrinama ir apsauga nuo korozijos.
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Pagalba gedimy atveju

A PAVOJUS

Trikties rasis 1: Jrenginio avarinis veikimas su liku-

A . L. . 19 Auksto slégio siurblio 2-as ap- |1 - o - S OGN
Suzalojimy pavojus! Pries visus remonto darbus, isjun- sauginis apvijos kontaktas siais auksto slégio siurbliais.
kite prietaisg pagrindiniy jungikliu. ~ ——— —  Trikties rasis 2: Jrenginio parengties rezimas ir
20 Auksto slegio S'U‘:b"° 3k"as ap- |1 auksto slégio siurbliai igjungiami.
sauginis apvijos kontaktas —  Jvykus vienam i iy sutrikimy, prietaisg galite to-
21 Auksto slégio siurblio 4-as ap- |1 liau naudoti pasaline sutrikimg ir paspaude atblo-
sauginis apvijos kontaktas kavimo mygtuka.
fault 26 Pirminio slégio siurblio apsaugi-|2 Pastaba: Paskutinés 40 kilusiy trik¢iy iSsaugomos su
nis variklio jungiklis atitinkama data ir laiku, jas galima perZiaréti ekrane.
. 30 Mygtukas ,Jjungta“ nuolat uzim-|2
f£:012 tas (Valdymo pradzia) A B
k 31 Mygtukas ,Jjungta“ nuolat uzim-|2
tas (Ekranas)
32 Mygtukas ,I$jungta“ nuolat 2 . <D .
A B uzimtas (Valdymo pradzia) 00:00:2000 00:00
40 Truksta vandens 2
A Trikties numeris 41 Per auksta vandens temperatdra |2 £:032 01/14
B Esamy trikéiy skaicius 42 1 nesandarumo iSjungimas (30 |2 f f
Sutrikimo |Sutrikimo aprasymas Trikties minuciy, nuolatinio veikimo re-
numeris rasis Zimas) C D E
01 Néra valdymo jtampos 2 43 2 nesandarumo i$jungimas (ne-|2
02 Ekranas, néra rysio 2 didelis nesandarumas) A Trikties data
10 Auksto slégio siurblio 1-as ap- |1 45 Per aukstas slégis (> 300 bar) |2 B Tr@kt@es laikas .
sauginis variklio jungiklis 47 Netinkamai sureguliuotas re- |2 C  Trikties numeris
1 Auksto slégio siurblio 2-as ap- |1 dukcinis voZtuvas D Trikties vieta sarase
uksto slegio siurblio Z-as ap X X . E I$saugoty trikéiy skaicius
sauginis variklio jungiklis 48 Netinkamai nustatytas HDC tipas |2
12 Auksto slégio siurblio 3-ias ap- |1 50 Auksto slégio daviklis nesiungia 2
sauginis variklio jungiklis signalo
13 Auksto slégio siurblio 4-as ap- |1 51 Srauto jungiklio nuolatinis si- |2
sauginis variklio jungiklis gnalas
18 Auksto slégio siurblio 1-as ap- |1 52 Temperatiros jutiklis nesiungia |2
sauginis apvijos kontaktas signalo
Gedimas Galimos priezastys Salinimas Vykdytojas
Prietaisas neveikia Prietaise néra jtampos Patikrinti elektros tinklg Elektrikas

|sijungé valdymo apsauginis variklio jungiklis.

Patikrinti apsauginj variklio jungiklj

Klienty aptarnavimo tarny-
ba

Per parengties laika atvérus rankinj purs-
kimo pistoletg, siurblys nejsijungia

Sugedes auksto slégio daviklis arba laidas,
jungiantis auksto slégio daviklj.

Pakeiskite slégio jutiklj arba kabel].

Klienty aptarnavimo tarny-
ba

Nesusidaro reikiamas slégis

ISplautas purkstukas.

Pakeiskite antgal].

Naudotojas

Nesandarus siurbimo pusés vamzdynas.

Patikrinkite verzZlines jungtis ir Zarnas.

Naudotojas

Nesandarus apsauginis voztuvas.

Patikrinkite nuostatas, jei reikia, jdékite naujg tarpiklj.

Klienty aptarnavimo tarny-
ba

Redukcinis vozZtuvas nesandarus arba nusta-
tytas per Zemam slégiui.

Patikrinkite voztuvo dalis, jei jos pazeistos, pakeiskite, o jei

uzsiterSe, iSvalykite.

Klienty aptarnavimo tarny-
ba

PazZeistas siurblio vozZtuvas, neuzsiveria
auksto slégio magnetinis voztuvas.

Pakeiskite pazeistas dalis.

Klienty aptarnavimo tarny-
ba

Bilda auksto slégio siurblys, stipriai svy-

ruoja manometro rodmenys

Siurblys siurbia org.

Patikrinkite siurbimo sistema ir pasalinkite nesandaruma.

Naudotojas

Sugedusi voztuvo ploksté arba spyruoklé.

Pakeiskite pazeistas dalis.

Klienty aptarnavimo tarny-
ba

Uzkalkéjes arba sugedes arba priminis siur- |Patikrinkite pirminj siurblj. Naudotojas
blys.
Redukcinis voztuvas nuolat atsiveria ir  |Nesandarus auksto slégio vamzdynas arba |Suraskite nesandarig vieta ir uztaisykite ja. Naudotojas

uzsiveria, kai émimas lygus 0

rankinis pur§kimo pistoletas.

Nesandarus atbulinis voZtuvas ir valdymo sta-
moklio tarpiklis redukciniame voztuve.

Sutvarkykite redukcinj voztuva.

Klienty aptarnavimo tarny-
ba

Rodomas trikties numeris 01

Sugedusi valdymo ploksté, neziba Zali Svie-
sos diodai.

Patikrinkite ir, jei reikia, pakeiskite valdymo plokste.

Klienty aptarnavimo tarny-
ba

Rodomi trik¢iy numeriai 10, 11, 12ir 13

|sijungé atitinkamo auksto slégio siurblio ap-
sauginis vir§sroves jungiklis.

Pas3alinkite perkrovos priezastj.

Klienty aptarnavimo tarny-
ba

Rodomi trik€iy numeriai 18, 19, 20 ir 21

|sijungé atitinkamo variklio temperatiros da-
viklis.

Pas3alinkite perkrovos priezastj.

Klienty aptarnavimo tarny-
ba

Rodomas trikties numeris 26

|sijungé pirminio slégio siurblio apsauginis
virSsrovés jungiklis.

Pasalinkite perkrovos priezast;.

Klienty aptarnavimo tarny-
ba

Rodomas trikties numeris 40 Suveiké vandens trakumo saugiklis plidés |Pasalinkite vandens trikuma. Naudotojas
talpykloje.
Uzsikerta plidés voztuvas. Patikrinkite pladés voztuvo paslankuma. Naudotojas

Rodomas trikties numeris 41 Suveiké temperatdros jutiklis plidés talpyklo-|Sumazinkite tiekiamo vandens temperatiirg. Naudotojas
je.

Rodomas trikties numeris 42 Nesandarus auksto slégio vamzdynas. Suraskite nesandarig vietg ir uztaisykite ja. Naudotojas
Vienu metu atverta per daug maitinamy daliy.|UZverkite kelias maitinamas dalis. Naudotojas

Auksto slégio daviklis sugedes.

Pakeiskite slégio daviklj.

Klienty aptarnavimo tarny-
ba

Rodomas trikties numeris 43

Nesandarus auksto slégio vamzdynas.

Suraskite nesandarig vietg ir uztaisykite ja.

Naudotojas

Auksto slégio daviklis sugedes.

Pakeiskite slégio daviklj.

Klienty aptarnavimo tarny-
ba
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Gedimas Galimos priezastys Salinimas Vykdytojas
Rodomas trikties numeris 45 Per aukstas slégis (> 300 bar). Sumontuotas netinkamas antgalis. Sumontuokite tinkamg [Naudotojas
antgalj.
Auksto slégio daviklis sugedes. Pakeiskite slégio jutiklj arba kabel]. Klienty aptarnavimo tarny-
ba
Rodomas sutrikimo numeris 47 (suvei- |Netinkamai sureguliuotas redukcinis voztu- |Tinkamai sureguliuokite redukcinj vozZtuva. Klienty aptarnavimo tarny-
kus srauto jungikliui esamas sistemos  |vas. ba
slégis yra daug Zemesnis Uz norminj)  [Eyrano meniu netinkamai nustatytas norminis | Tinkamai nustatykite norminj slégj. Klienty aptarnavimo tarny-
slégis. ba
Auksto slégio daviklis sugedes. Pakeiskite slégio jutiklj arba kabelj. Klienty aptarnavimo tarny-
ba
Rodomas trikties numeris 48 Ekrano meniu netinkamai nustatytas HDC ti- |Nustatykite HDC tipg ,Standard"”. Klienty aptarnavimo tarny-
pas. ba
Rodomas trikties numeris 50 Auksto slégio daviklis nesiuncia signalo. Patikrinkite ir, jei reikia, pakeiskite slégio jutiklj ir kabelj.  |Klienty aptarnavimo tarny-
Patikrinkite plokste A5. ba
Rodomas trikties numeris 51 Srauto jungiklis siuncia nuolatinj signala, nors |Patikrinkite ir, jei reikia, pakeiskite srauto jungiklj. Klienty aptarnavimo tarny-
neveikia siurblys. ba
Rodomas trikties numeris 52 Temperataros jutiklis plidés talpykloje ne-  |Patikrinkite ir, jei reikia, pakeiskite temperatiros jutiklj ir ka-|Klienty aptarnavimo tarny-
siuncia signalo. belj. Patikrinkite plokste A5. ba

Valymo priemonés

Valymo priemonés palengvina darba. Lenteléje pateiktos galimos valymo priemonés. Prie§ naudodami valymo priemones, batinai atsizvelkite j pastabas ant jy etikeciy.

Naudojimo sritis Tiksliné grupé Valymo priemonés Karcher pavadinimas Dozavimas veikiant
aukstam slégiui
Putojimas Maisto pramoné / galvijy pjaustymo |Dezinfekuojamasis valiklis RM 732 1-3%
imones Dezinfekuojamosios priemonés RM 735 0,75-7%
Sarminés dezinfekuojamosios valomosios putos RM 734 2-5%
Gérimy jmonés / vyninés Valomosios Sarminés putos RM 58 ASF 1-2%
Ragstinés valomosios putos RM 59 ASF 1-2%
Sarminés dezinfekuojamosios valomosios putos RM 734 2-5%
Savivaldybé Neutralios iSorés valomosios putos RM 57 1-2%
Dezinfekuojamasis vidaus valiklis RM 732 1-3%
Zemés akis Dezinfekuojamasis valiklis RM 732 1-3%
Dezinfekuojamosios priemonés RM 735 0,75-7%
Valymas aukstu slégiu Gérimy jmonés / vyninés Universalus valiklis RM 55 0,5-8%
Sarminés dezinfekuojamosios valomosios putos RM 734 2-5%
Savivaldybé Aktyvus Sarminis valiklis RM 81 1-5%
Zemés akis Aktyvus Sarminis valiklis RM 31 1-5%
Aktyvus Sarminis valiklis RM 81 1-5%
Laivy jranga Aktyvus Sarminis valiklis RM 81 1-5%
Transporto priemoniy / lengvyjy au- |Aktyvus Sarminis valiklis (variklio / daliy) RM 31 1-5%

tomobiliy dirbtuves Aktyvus Sarminis valiklis (transporto priemoniy viraus |RM 81 1-5%

/ apacios plovimui)

Grindy valymas Maisto pramoné / galvijy pjaustymo |Intensyvus valiklis baziniam valymui RM 750 1-5%
imones Grindy valiklis RM 69 0,5-1%
Gérimy jmonés / vyninés, savivaldy-|Intensyvus valiklis baziniam valymui RM 750 1-5%
bé Grindy valiklis RM 69 0,5-1%
Transporto priemoniy / lengvyjy au- |Intensyvus valiklis baziniam valymui RM 750 1-5%
tomobiliy dirbtuvés Grindy valiklis RM 69 0,5-1%
Laivy jranga Intensyvus valiklis baziniam valymui RM 750 1-5%
Grindy valiklis RM 69 0,5-1%
Plovimo Sepetys Savivaldybé Aktyvus Sarminis iSorés valiklis RM 81 1-5%
Universalus valiklis RM 55 0,5-8%
Transporto priemoniy / lengvyjy au- |Aktyvus Sarminis valiklis (transporto priemoniy virS8aus |RM 81 1-5%
tomobiliy dirbtuves / apacios plovimui)
Laivy jranga Aktyvus Sarminis iSorés valiklis RM 81 1-5%
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Prietaiso jrengimas

Tik jgaliotiems specialistams!

Montavimas

DEMESIO

Norédami, kad prietaisas neperkaisty, tinkamai védinki-

te vietg, kuroje stovi prietaisas.

—  Prietaiso nejunkite tvirtai sujungti su vandentiekiu ir
auksto slégio vamzdynu. Batinai sumontuokite jun-
giamasias zarnas.

—  Tarp vandentiekio sistemos ir jungiamosios Zarnos
irenkite blokuojamajj €iaupa.

Auksto slégio vamzdziy montavimas

Montuodami laikykités VDMA leidinio 24416 ,Auksto

slégio valymo jrenginiai; tvirtai jrengtos auksto slégio

valymo sistemos; sgvokos, reikalavimai, jrengimas, pa-

tikra“ reikalavimy (galima jsigyti i$ leidyklos Beuth Ver-

lag, Kelnas, www.beuth.de).

—  Slégio kritimas vamzdziuose turi bati mazesnis nei
1,5 MPa.

—  Patikrinkite paruostg vamzdj 32 MPa slégiu.

— Vamzdziy izoliacija turi bati atspari iki 100 °C tem-
peratdrai.

Vandens tiekimas

DEMESIO

Tiekiant prietaisui netinkama vandenj, jis gali bati pa-
Zeistas.

Pastaba: Tiekiamas ne$varus vanduo gali pazeisti prie-
taisg. ,Karcher" rekomenduoja vandens filtrg, kurio
angy plotis siekia < 80 pm.

Reikalavimai gryno vandens kokybei:

pH verté 6,5...9,5
elektros laidumas <2000 pS/cm
nusédancios medziagos <0,5mg/l*
filtruojamos medziagos (daleliy |< 20 mg/I
dydis mazesnis nei 0,025 mm)
Angliavandeniai <20 mg/l
Chloridas < 300 mg/l
Kalcis <85 mg/l **
Bendrasis kietumas <15°dH **
Gelezis <0,5mg/l
Manganas < 0,05 mg/l
Varis < 0,02 mg/l
néra nemalonaus kvapo

* Bandymo kiekis: 1litras / 30 minu¢iy nusédimo trukmé

** Jei reikSmés didesnés, reikia imtis kalkiy $alinimo

priemoniy.

= Zarna prijunkite vandens jvada prie vandentiekio
sistemos.

— Maziausia vandens tiekimo galia turi bati 4 000 I/h
esant HDC 40/XX, 6 000 I/h esant HDC 60/XX, 8
000 I/h esant HDC 80/XX, kai maziausias slégis
0,15 MPa.

—  Prietaisai be pirminio siurblio: vandens temperata-
ra turi bati Zzemesné nei 60 °C.

— Jrenginiai su pagalbiniu siurbliu: vandens tempera-
tdra turi bati ne aukstesné nei 85 °C.

Jungimas j elektros tinklg

Pastaba: dél prietaiso jjungimo proceso jtampa trum-
pam sumazéja. Dél maitinimo tinklo trukdziy gali sutrikti
kity prietaisy veikimas.

DEMESIO

Nevirsykite didZiausios leistinos elektros tinklo jungties

varzos (zr. ,Techniniai duomenys®). Jei kyla neaiskumy

dél elektros tinklo jungties varZos, kreipkités j elektros
energijos tiekimo jmone.

—  Elektros jrangos charakteristikos pateiktos techni-
néje specifikacijoje ir duomeny lenteléje.

—  Elektros instaliacijg turi atlikti elektrikas vadovau-
damasis IEC 60364-1 reikalavimais.

— Darbo srities dalys, kabeliai ir prietaisai, kuriais
teka elektros srové, turi bati nepriekaistingos ba-
klés ir apsaugoti nuo purskiamo vandens.

A PAVOJUS

Kad isvengtuméte nelaimingy atsitikimy su elektra, re-

komenduojame naudoti rozetes su jau jmontuotu ap-

sauginiu laikinosios srovés jungikliu (maks. 30 mA var-
dinis pradinis srovés stiprumas).

LT -1

ES atitikties deklaracija

Siuo pareigkiame, kad toliau apradyto aparato bréZiniai
ir konstrukcija bei misy j rinkg iSleistas modelis atitinka
pagrindinius ES direktyvy saugumo ir sveikatos apsau-
gos reikalavimus. Jei masinos modelis kei¢iamas su
mumis nepasitarus, $i deklaracija nebegalioja.
Gaminys: Auksto slégio valymo masina
Tipas: 2.509-xxx

Specialios ES direktyvos:

2006/42/EB (+2009/127/EB)

2009/125/EB

2011/65/ES

2014/30/ES

Taikomi darnieji standartai:

EN IEC 63000: 2018

EN 55014-1: 2017 + A11: 2020

EN 55014-2: 2015

EN 60335-1

EN 60335-2-79

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3—11: 2000

EN 61000-3-12: 2011

EN 61000-6-2: 2005

EN 61000-6—4: 2007

EN 62233: 2008

Taikyti nutarimai

(EU) 2019/1781

5.957-926

PasiraSantys asmenys veikia pagal bendrovés vadovy

jgaliojimus.
W/ @gﬁ(

S. Reiser
Director Regulatory Affairs & Certification

.Jenner
Chairman of the Board of Management

Dokumentacijos tvarkytojas:
S. Reiser

Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-Stralle 28-40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2021/02/01

Kiekvienoje Salyje galioja msy jgalioty pardavéjy nu-
statytos garantijos sglygos. Galimus prietaiso gedimus
garantijos galiojimo laikotarpiu pasalinsime nemoka-
mai, jei tokiy gedimy priezastis buvo netinkamos me-
dziagos ar gamybos defektai.
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Klienty aptarnavimo tarnyba
Irenginio tipas:

Gamintojo Nr. Naudojimo pradzia:

Patikros data:

ISvados:

Paradas
Patikros data:

ISvados:

Paraas
Patikros data:

ISvados:

Parasas
Patikros data:

ISvados:

ParaSas
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Mepen nepLumMm 3acToCyBaHHSIM BaLLOro

A NPUCTPOLO NpOoYMTaTE LIK0 OpUriHaIbHY

iHCTpYKLUito 3 ekcnnyaTadii, nicns uboro

AifiTe BiANOBiAHO Hei Ta 36epexiTb i ANs noaanbLoro

KOpUCTyBaHHS abo Ans HAaCTYMHOro BracHuKa.

— [epepn nepunm BUKOPUCTAHHAM Ha BUPOOHMLTBI
HeoAMiIHHO NpounTalnTe BKa3iBku 3 TexHiku Beane-
ku Ne 5.956-309.0.

—  $IKWO BMHMKAIOTb OLIKOAXEHHSI MPU TpaHCNopTy-
BaHHi, HeranHo nNoBigoMTe Npo Le Npoaasus.

3axuct HaBkonMuLHbOroO cepegoBuwa UK 1
CTyniHb Hebe3nekn UK 1
CvMBONM Ha NpUcTpoi UK 1
MpaBuna 6e3neku UK 1
MpaBunbHe 3acToCyBaHHs UK 1
Mpu3HayeHHs UK 2
3axucHi npuctpoi UK 3
EnemenTn npunagy UK 4
BBeneHHs1 B ekcnnyaTtauiio UK 5
EkcnnyaTauis UK 5
36epiraHHsi UK 5
TexHivHi xapakTepucTukun UK 6
TpaHcnopTyBaHHs! UK 8
36epiraHHsi UK 8
Hornsg Ta TexHiyHe o6cnyroByBaHHs UK 8
[onomora y Bunagky Henonagok UK 9
Akcecyapu UK 10
MoHTax obnagHaHHs UK 11
3asBa npu BiANOBIAHICTb EBPONENCHKOro

cnisToBapucTea UK 1
[apaHTia UK 11
Cnyx6a nigTpUMKM KopucTyBayiB UK 12

3axmMcT HaBKONMULWHbLOIO cepenoBsu

MaTepianv ynakoBku niggatTbcs nepe-
pobLi ANs NOBTOPHOIO BUKOPUCTAHHS.
Byab nacka, He BuKnganTe nakyBarsbHi
mMaTtepianu pasom i3 JoMaLUHIM CMITTAM,
BigaanTe ix Ans Ha nepepobky.

Crapi npucTpoi MiCTATb LiHHI MaTepianu,
L0 MOXYTb BUKOPWUCTOBYBATUCS NOBTOP-
Ho. BaTapei, macTuno Ta cxoxi Mmatepia-
1N He NOBWHHI NOTPaNWUTX Yy HAaBKOJULLHE
© cepeposue. Tomy, 6yab nacka,
yTUni3ynTe cTapi NpUcTpoi 3a AONOMOro
cneujianbHUX cucteM 36opy CMITTS.

<) &9

Byab nacka, He AoONyCTiTb NOTPaNIISHHS MOTOPHUX Ma-
CTWI, Ma3yTy, AU3eSIbHOro Nanuea Ta 6eH3nHy y Ha-
BKOnULIHe cepenosuule. byab nacka, saxuwarniTe
rPYHT Ta yTUMi3ynTe BinpauboBaHi MacTuna, He
3aLLUKOXKYHOUM HABKOMULLHBOMY CepPefoBULLLY.

3acobu ans unweHHa Karcher nerko cenapytoTtbes
(ASF). Lie o3Hauvae, Lo BOHM He ByayTb nepeLukoaxa-
Tn poboTi MacnsiHoro cenapaTopa. Cnucok 3acobis
ANSA YULLIEHHS, LLIO PEKOMEHAYI0TbCS, HaBEedEHO Y po-
3aini "JonaTkose obnagHaHHA".

IHCTpyKLUii i3 3acTocyBaHHsi KOMnoHeHTiB (REACH)
AKTyanbHi BiGOMOCTi NPO KOMMNOHEHTW HaBeAeHi Ha
Beb-By3ni 3a agpecoto:

www.kaercher.com/REACH

CTtyniHb HeGe3nekun

A HEBE3IEKA

Bkasiexa w000 Hebesrneku, sika 6e3nocepedHbo 3a2po-
XKye ma npu3eooums 00 MSHKKUX mpasm Yu cMepmi.
AN MNOMNEPEAXXEHHA

Bkasigka 1000 nomeHUiltiHo MOXueoi Hebe3arne4yHol
cumyauyji, wo Moxe npusgecmu 00 MSKKUX Mpasm 4u
cmepmi.

AN OBEPEXHO

Bkasieka ujodo nomeHuyitiHo Hebe3sney4yHoi cumyauii,
IKa MOXe CrpUYUHUMU OMPUMAaHHSI 11e2KUX Mmpasm.
YBATA

Bkasigka 1j000 MOXueoi momeHUitiHo Hebe3aneyHil
cumyaujl, Wwo Moxe crpuyuHUMU MamepiasnbHi 36um-
Ku.

CumMBONM Ha NPUCTPOI

Heb6esneka onekmucs! lNonepeo-
JKEeHHSI PO 2apsiyi 8y3nu.

—  HeobxigHo goTpuMmyBaTuCS BiANOBIAHWX HaLio-
HanbHUX 3aKOHOAABYMX HOPM MO POBOTi 3 PiANHHK-
MW CTPYMUHHUMM yCTaHOBKaMU.

HeobxigHo goTprvMyBaTMCS BiQMNOBIAHMX HaLio-

HanbHUX 3aKOHOAABYMX HOPM MO TeXHiLi 6e3neku.

HeobxigHo perynsipHo nepeBipsiTu po6oTy pianH-

HUX CTPYMUHHKX YCTAHOBOK | pe3ynbTaTu nepesip-

K1 0cpopMnIATY B MMCbMOBOMY BUAi.

—  Cnig poTpuMyBaTUCS BKa3iBOK MO TEXHILI 6e3neky,
npuknageHnx 4o BUKOPUCTOBYBaHMX 3acobiB Ans
YWLLEHHS (SIK NpaBuUIo, HaBeaeHi Ha eTukeTui Bna-
KyBaHHs1).

Po6oui micusa

Po6ouye micue BinobpaxeHe Ha aucnnei. IHwi poboui
MiCLSl, 3aNeXHO Bif KOHCTPYKLT yCTaHOBKW, 3HaXoaATb-
cs1 6ins npucTpoiB goaaTkoBoro obnagHaHHa (po3nu-
noBaviB), siki Nig'eaHaHi A0 3anpaBHUX TOYOK.

3acobu iHaMBiAyanbHOro 3axmucTy

Mpu ounLLEHHI YacTWH, WO niacu-
NoTb 3BYK, CNiJ 3aCTOCOBYBaTU
BiANOBIAHI 3acobu 3axucTy op-
raHie cnyxy ans 3anobiraHHs ixHb-
OMY YLUKO[KEHHIO.

Odsizalime 3axucHy 00exy ma 3axucHi oKynspu
Onis1 3axucmy 8i0 8o0u ma 6pydy, wio 8i0bpuU3Ky-
ombcs.

UK -1

MpaBunbHe 3acToCcyBaHHA

— Jlana ycTaHOBKa Mig BUCOKMM TUCKOM Nopdae Boay
[0 NpueaHaHUX NPUCTPOIB YMLLEeHHNA. BoHa noBuH-
Ha BGYTU XOPCTKO 3MOHTOBaHa B CyXOMY MpPUMIiLLieH-
Hi. BignosigHo fo BkasiBok y po3aini "TexHiuHi
OaHi" Takox noBuHHe 6yTW nepenbayeHe cnony-
YeHHs1 3 BOLOrOHOM Ta [Keperiom cTpyMy. Ha mic-
i ekcnnyaTauii ycTaHOBKM TemnepaTypa noBiTpsi
He noBuHHa nepeswuwysaTtn 40 °C. Po3nogin Boau
ni, BACOKUM TUCKOM 3[iMCHIOETbCS Yepes )OPCTKO
3MOHTOBaHy Mepexy Tpybonposozis.

— Sk cepenoBwLLE BUCOKOTO TUCKY MOXHA BUKOPW-
CTOBYBaTM TiNbku YncTy Body. 3abpyaHEeHHs npus-
BOAATb [0 NepeavacHOro 3HOLEHHS MPUCTPOI0
ab0 BUHVKHEHHSI B HBOMY Ocaay.

—  Tpwu dH GinbLe 15° Mmoxe BUHUKHYTU NoTpeba
BXMWTW 3aXOAiB 3i 3HWKEHHS TBEPAOCTI.

—  3acTocyBaHHsi BOAW NMOBTOPHOrO BUKOPUCTAHHS
nosvHHe ByTn NnonepeaHbLO norogxeHe 3 Karcher.

A  HEBE3IEKA

Hebesneka mpaemysaHHs! [Npu sukopucmaHHi Ha as-

moa3anpasHux cmaHu,isix abo 8 iHwux Hebe3ne4yHux 30-

Hax cnid dompumysamucs 8idrogiOHUX npasus mex-

Hiku 6e3neku.

Byap nacka, He AoNyCTiTb NOTPaNSIHHA MAcNsiHUCTUX
CTiYHUX BOA Y 3eMMto, BOAoiMu abo kaHanisauito.
TomMy MUTTSI MOTOPIB | AHMLLA aBTOMaLUWH Chif NPoBO-
[OWTUW TiNbKW B NPUCTOCOBaHMUX AJ1S1 LbOro Micusx 3
yroBroBa4YeM MacTuna.
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Mpu3HaveHHA

MoTokoBa cxema
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MonnaskoBa kamepa
Hacoc nonepeaHbLoro Tucky
(Onuis)
6  KoniHBanbHuin Hacoc
7 3anobixHuin knanaH
8  EnekTpuuHuin aBuryH
9  3BOpOTHIN knanaH
10 LUnaHr BUCOKOroO TUCKY
11 [aBay BMCOKOro TUCKY
12 MepenyckHuii knanaH
13 Bwumukau rigpopene
14 TonnaBkoBui knanaH
15 3anipHuit knanaH (Ha ycTaHoBL)
16 3anipHuii knNanaH (Ha ycTaHoBL)

1 LUnsmoBnoBntoBay (Ha ycTaHoBLI) A Tpybonposia/Buxin BUCOKOrO TUCKY
2 [aTumk Temnepatypu B Miggig Boan

3  Cucrtema 3anobiraHHs y pasi BigCyTHOCTi Boau C MepenoBHeHHs

4

5
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Mopaya Boaun

Bopa Buxoguth i3 6aka 3 nonnaeLem 40 BCMOKTYBaslb-
HOI CTOPOHM Hacoca. 3a A0MOMOro NonnaBLEBOro
knanaHa B 6aky 3 nonnaeueM yTPUMYETbCS NOCTIRHUA
piBeHb Boau. Mpwu BiAMOBI NonnaBLEBOro knanaHa
BOAA BUNMNBAETLCA Yepe3 nepenyckHuii oTeip. MNpu no-
pYLUEeHHi BOAOMNOCTaYaHHs BUAAETLCS MOBIAOMMEHHS!
npo NMOMUIKY KepyBanbHOi cucteMu 3anobiraHHAM He-
cTayi Bogu.

Hacocu

EnexktpomoTop nyckae B Xia KoniHBanbHui Hacoc. Ha-
coC nofae BoAy nif BUCOKUM TUCKOM 3 GOKY HarHiTaHHs1.

C'ropoua BUCOKOIro TUCKY

Bopa nig BUCOKMM TUCKOM NOTpannsie Yepes nepenyck-
HWI KNanaH Ta AaTyvk TUCKY 40 BUXOAY BUCOKOIO TU-
cky. Cnigom 3a UMM ine mepexa BUCOKOro TUCKY CMOXK-
Bayva.

PerynioBaHHs TUCKY

Bopna, sika 3anuwmnack, NOBEPHETLCS Big NEPenycKHO-
ro knanaHa o 6aka 3 nonnasuem. FAKLLO BCi Cnoxusaui
BMMKHEHI, NepenyckHWI knanaH MoXHa NOBHICTIO nepe-
MKHYTV Ha 3BOPOTHMIA NOTik A0 6aka 3 monnasLeMm.
AKLO TUCK Ha BUXOAi, He 3BaXxarun Ha BUKOPUCTaHHS
nepenyckHOro knanaHa, NepeBuLLye MakCUManbHWi
pobounin TUCK, TO BiAKPUBAIOTLCS 3anobixkHI knanaHu.

Cucrtema KepyBaHHA

—  3a ponomoroto KHomku Ae6nokyBaHHS NPUCTPIN
NpUBOAMTLCSA Y FOTOBHICTb A0 ekcnnyarauii. MNpu
3HVDKEHHI TUCKY B CUCTEMI LUMAXOM BIAKPUTTS pyy-
HOro nicroneTa-po3nunioBaya y BCTaHOBMEHIW
TOYLi NepeMUKaHHs, HaCcoCW BUCOKOTO TUCKY BKITHO-
YaloTbCs.

—  £AKwo posiMKHYTW BUMKMKaY rigpopene Ha nepe-
MyCKHOMY KnanaHi npy npaLtooyMm Hacocam Bu-
COKOro TUCKY NiCNsi 3aKPUTTS BCIX PYYHMX MiCTO-
NeTiB-pO3NUMoBaYiB, HACOCK 3HOBY BUMUKAIOTLCS!
nicns 3aTPUMKK, 3HAYEHHS AKOT PErynoeTbes.

—  Akwo yctaHoBKa rotoBa Anst pobotu i Hacocu Bu-
COKOro TUCKY He yBIMKHEHI, Yepes 6 roauH cnpaub-
0BY€ TallMep roTOBHOCTi yCTaHOBKW A0 po6oTun Ta
NepeBOANTLCS Y BUXiAHE MONOXEHHS.

3axucHi npucTpoi

3axucHi NpUCTPOI NpU3HaYeHi Ans 3axuUCcTy KOPUCTyBa-
Ya i He NoBWHHI ByTV BUBedeHi 3 nagy abo BUKOPUCTO-
BYBaTMCS 3 iHLLIOIO METOH.

CucTtema 3anobiraHHs HecTaudi Boau, 6ak 3
nonnaBLem

Cucrema 3anobiraHHs Bif BiAcyTHOCTI Boau 3anobirae
YBIMKHEHHIO HACOCiB BUCOKOIO TUCKY NMpW HecTadi Boau.

[aTtuuk Temnepatypu

[aTtunk TemnepaTypu BUMUKAE NPUCTPIV NPU [OCATHEH-
Hi 3aHaATO BMCOKOI TemnepaTypu BOAM.

3axmucTuin KOHTaKT OOMOTKU

3axMCHUI KOHTaKT 0GMOTKM B 0GMOTLi MOTOpa Haco-
CHOTO NMPVBOAY BUMWKAE MOTOP 3@ YMOBMU TEPMIYHOIO
nepeHaBaHTaXKeHHS.

3anob6ixkHun knanaH

—  3anobixHuii knanaH BiAKPMBAETHLCS NPU HECTPaB-
HOCTi NepenycKkHOro KnanaHy.

—  3anobixkHuiA knanaH HacTPOEHWI | onnoMGoBaHNi
Ha 3aBopi. HacTpoloBaHHSA 34iNCHIOETLCS TiNbKN
cepBicHoto cnyx6oto.

lMponyckHuI KnanaH i3 BMUKavem rigpopene

—  SKWwo 3aKpuTK BCi PyYHi MicToneTn-posnuntoBadi,
BiAKPMETLCSA NEPenyCKHWUI KnanaH i BCs KiNbKiCTb
BOAM NOBEpHEeTbCs A0 6ak i3 nonnasueM. Bumukay
rigpopene BiAKMo4ae HacoCu BUCOKOTO TUCKY Mi-
Cnsi 3aKiHYEeHHs Yacy 3aTPUMKK.

—  TMocTiiHa KinbkicTb BoaM neperTikae Hasag y 6ak i3
nonnasLeM Yepes nepenyckHUi knanaH.

[laBay BUCOKOro TUCKY

[Mpn NOBTOPHOMY BIAKPUTTI py4HOro nictoneTa-po3nu-
noBaya, Hacocu BUCOKOTO TUCKY 3HOBY MPOraHsioTh pi-
[VHY Yepes jaBay BUCOKOTO TUCKY.

UK -3
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EnemeHTHn npunany

13

1 TNonnaskoBa kamepa 20 [aBa4 BMCOKOro TUCKY
2 MNonnaBkoBWI knanaH 21 Bwumukau rigpopene
3 [igknoYeHHs BogonocTavyaHHs 22 [OnoBHWIN BUMUKaY
4 EnexTpuYHWUA OBUMYH 23 LWada 3 npubopamu obcnyroByBaHHS
5  3anobixHui knanaH 24 3’egHaHHSA BUCOKOrO TUCKY
6  AkymynsiTop TUCKY
7 PisbboBa npobka oniesianMBHOrO 0TBOPY
8  Ingukauisa piBHs onii
9  MacnsaHui 6ak
10 Hacoc BMCOKOro TUCKY
11 Hacoc nonepegHbLOro TUCKy
(Onuis)
12 TpaBuit nUCT 06LWMBKK
13 TepepaHiit nucT O6LWINBKN
14 NiBuiA nucT o6LLIMBKM
15 [Oucnnen
16 LUnaHr BUCOKOro TUCKY
17 [Oatunk Temnepatypu
18 Cucrema 3anobiraHHs y pasi BiaCyTHOCTi BOAU
19 TepenyckHuii knanaH
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BBepneHHA B ekcnnyarauito

A HEBE3IMNEKA

Hebesneka mpasmysarHs! lMpucmpitl, nideedeHHs,
winaHe 8UCOKO20 MUCKy ma 3'€OHaHHS Mo8UHHI 6ymu
cripasHi. SAkwo cmaH € HecripagHUM, mo npucmpili eu-
Kopucmosysamu He MOXHa.

MpaBuna 6e3nekun

Kopucmysau nosuHeH sukopucmosysamu rnpucmpid y

8idrnosidoHocmi Ao iHcmpykuii. BiH nogsuHeH spaxosysa-

mu ymosu micyesocmi ma 3gepmamu ygazy Ha mpemix
ocib nid yac pobomu 3 NPUCMPOEM.

He moxHa 3anuwamu npucmpit 6e3 Haz2nady nid yac

pobomu.

A HEBE3IMNEKA

—  Hebesneka onekmucs 2aps4oro eodor! He Ha-
npasnamu wrnaHe Ha nodel abo meapuH.

—  Hebeasneka oniky 06 eapsiyi enemeHmu ycmaHos-
ku! lpu pobomi 3 eapsiyoto 80000 HE MOpKamucs
00 HeizonbosaHux mpybonposodie ma wiaHais.
CmpymuHHy mpy6Ky ympumysamu mifnbKu 3a
qawKy pyKosimku.

—  Hebe3sneka ompyeHHs abo XiMi4HO20 oniKy 3aco-
6amu 015 yuweHHs! Jompumysamucsi 8ka3sieox,
HaeeldeHUX Ha ynakosuj 3acobig Orsi YUWEeHHS.
36epizamu 3acib Onsi YuweHHs y micyi, Hedocmyi-
HOMY 01151 Heyro8Ho8axeHUX OCib.

A HEBE3IMNEKA

Hebesneka ypaxeHHs enekmpuyHum cmpymom! He Ha-

npasnatime cmpymiHb 800U Ha HacCMyrHi MpPUcMpPOoi:

—  eNleKmpuyYHi npucmpoi ma ycmaHosKu,

—  Ha 8nacmuso yto ycmaHosKy,

—  8ci YacmuHu, wo npogodsimb cmpym y pobouili
30Hi.

Yepes CTpyMiHb BOAM, WO BUXOAUTb 3i CTPYMEHEBOI

Tpy6KM, BUHUKAE cuna Biadadi. Yepes cTpymeHeBy

TPYy6KY, LLO MbICTUTLCA Nif KyTOM, cUna Ajie AOHU3Y.
HEBE3IEKA

—  Hebesneka mpasmysatrHsi! Cuna giddayqi cmpy-
MUHHOI mpybKu MOXe Nnopywumu eawy pieHogagy.
Bu moxeme enacmu. CmpymuHHa mpybka Moxe
sunemimu ma mpasmysamu omoyyo4ux oded.
Bubepimb 3py4Hy nosuuito drnsi pobomu ma MiyHo
ympumytime py4HUU ricmoiem-po3nusoeay.
Hikonu He 3aknuHrolme 8axinb py4yHO20 nicmone-
ma-po3nurosaya.

—  He Hanpasnsamu cmpymiHb Ha cebe abo Ha iHuux
modell Orsi o4UWeHHs1 00si2y abo 83ymmsi.

—  Hebesneka dicmamu mpaemy 8i0 4aCmuH, wo 8io-
nimaroms! Ynamku, wo eidnimatoms, abo npedme-
mu MoXymb mpasmyeamu ritooeli abo meapuH.
He Hanpasnsimu cmpymiHb 800U Ha namki abo He-
3akpinneHi npedmemu.

—  Hebesneka asapii sHacniook ywkodxeHHs! LLuHu
ma KnanaHu o4uwamu 3 8iodarni miHiMym 30 cm.

A HEBE3IMNEKA

Heb6esneka, wo suknukaHa Hebesne4yHumu Ons 300-

pos's peqosuHamu! He posrnopowysamu HacmynHi ma-

mepianu, OCKiflbKU 8 Mosimpsi MOXymb NiGHAMUCS He-
6esneyHi 05151 300p08'si Ppe4oBUHU:

—  asbecmosmicHi Mamepianu,

—  Mamepianu, wo, MoX/ueo, Micmsame Hebe3rneyHi
0151 300p08'st PeYOB8UHU.

A HEBE3IEKA

—  Hebesneka dicmamu mpasmy 8i0 8uxioHo20 cmpy-
MeHS1, MOX/Ugo, 2aps4oi 8odu! HalionmumarbHi-
we 00 ycmaHo8KU nidxo0simb fuwe opuaiHanbHi
wnaHau 8ucokoeo mucky ¢bipmu Kércher. NMpu su-
KopucmaHHI iHWUX wiiaHeie 2apaHmisi 8UKITHO-
4aemsbCsl.

—  Hebesneka dns 300po8's y 38's3Ky i3 3acmocysaH-
HsM 3acobie Onsi yuweHHs! Yepes dobasku, rnpu
rnompebi, 3acoby Onsi YUWEHHS, 3/1uma 3 rpu-
cmporo 8o0a He gidrnosidae sskocmi MUMHoOI 800U.

—  Heb6esneka nowkodumu opaaHu cryXy mnid yac po-
6omu 3 yacmuHamu, wo niocunmoroms 38yk! Y ub-
oMy sunadKy 8apmo Hocumu 3acobu 3axucmy op-
2aHig cryxy.

Bi6pauis npuctpoto

A

NOINEPEQXEHHA

[oeea mpusanicmb pobomu anapamy Moxe 4epes 8i-
6pauito 3yMosumu nopyweHHs Micl,e8020 kpogoobiey &
pykax.

Bn3HauMTN TOYHO Yac BUKOPUCTaHHS MPUCTPOIO He-
MOXVBO, Yepes Te LLO Lie 3anexuTb Big 6araTbox
idakTopis:

OcobucTa CXWMbHICTb A0 NOPYLUEHHS KPOBOOBGIry
(4acTo xonogHi nanbui, 3ya nanbuis).

Husbka Temnepatypa HaBKONMULLHLOTO CepeaoBU-
wa. HeobxigHO HOCUTK Tenni pykaBUYKM ANS 3aXu-
cTy.

CunbHe CTUCKaHHS 3aBaxae KpoBoob6iry.
BesnepepBHa poboTa NpucTpolo - Le rypiue, Hix
poboTa 3 naysamu.

Mpw perynsapHoMy AOBroMy BUKOPUCTaHHI NPUCTPOS Ta
npu NOBTOPHOMY NPOSiBi BiAMOBIAHMX CUMNTOMIB (Ha-
npvknag, 3ya B nanbLUsaX, XONOAHI nanbLi) M1 paguMo
NponTN 0BCTEXEHHS Y nikapsi.

Oucnnen
MpumMitka: TekcT BiBobpaxaeTbca aHIMIACHKO MO-
BOIO.
A B
[]
] G [ [
= = =
JA JA / /
/ / / /
C D E F

A KHonka po36nokyBaHHst

B  PigkokpuctaniuyHum gucnnen

C  3MiHMTK 3HaYeHHs (-) abo nepecyHyTU Kypcop
Haniso

D  3MmiHuTK 3HaveHHs (+) abo nepecyHyTu Kypcop Ha-
npaso

E KHonka nigTBepmxeHHs (OK)

F  CkacyBaHHs (ESC)

—  [pu roToBHOCTI yCTaHOBKM A0 ekcnnyarauii, Bigo-
6paxatoTbCs NOTOYHI YacK poboTH HacociB BUCO-
KOro TUCKy Ta pobo4nii TUCK.

— I3 nosiBOKO MOMMMOK, BiAOMOCTi NPO HUX Bigobpa-
XatTbcs Ha Avcnnei nonepemiHHo (ams. "donomo-
ra npu nomunkax").

MepeBipUTH rOTOBHICTb A0 eKcnnyaTtauil

A HEBE3IEKA

Hebesneka dicmamu mpaemy 8i0 8uxidHo20 cmpyme-
HS1, MOX/1U80, 2apsiHoi eodu!

A

HEBE3IIEKA

lMepesipsamu wnaz Ha npedmMem NOWKOoXeHHs neped
KOXHUM 8UKopucmaHHsiM. HezaliHo 3amiHimb Oegbek-
mHul wnaHe.

>

>

v

(XXX

Mepen KOXXHUM BUKOPUCTaHHAM NepesipsanTe
LUNaHr BUCOKOro TUCKY, Tpybonposoan, apmaTtypu
Ta CTPYMUHHY TPYOKY Ha HasiBHICTb YLLIKOOXKEHb.
MepesBipsiTe Micus 3'eAHaHb LUNAHTIB Ha LWiNb-
HICTb MOCaAKN Ta rEPMETUYHICTb.

BuknioYeHHA y HaA3BMYanHOMY BUNaAKy

[MoBepHYTM ronNoBHUIA BUMMKAY B NOMOXEHHS "0".
3akpuiiTe nogady Boau.

YBIMKHITb nicTONeT-po3nunioBay, AOKM Npunag He
3BiNbHUTLCS Bif TUCKY.

BBiMKHEeHHs1 npucTpolo

Biakputun nogavy Boaw.

[MoBepHYTM roNoBHUIA BUMMKAY B NOMOXeHHS "1".
HatucHy T Ha knasilly po36roKyBaHHS.
MpoBecTu Muiiky.

Mpwumitka:Mpun naysi nig Yyac YMLLEHHS, WO NepeBULLYE
BCTaHOBIIEHWIA Yac 3aTpumkn (MiH. 30 cekyHa), npu-
CTpin 3ynuHaeTbcs. OgHOYacHO BCTaHOBUTYM Yac nigro-
TOBKW 4O po6OTM TPMBAnICTIO 6 roanH. AKWo B Mexax
Yacy roToBHOCTi A0 pob0oTu Npu BiAKpUBaHHI py4YHOro
nictoneTa-po3nunioBava nagae TUck, npunag sany-
CKaeTbCA aBTOMaTUYHO.

UK -5

MigroToBKa Ao Po60TU NPUCTPOIO

v

HaTtucHyTv Ha knasilly po36nokyBaHHs.
BuMKHYTU npucTpin

[MoBepHYTM ronoBHNUI BUMKKAY B NONoXxeHHs "0".
3akpuiiTe nogady Boau.

YBIMKHITb nicToneT-po3nuntoBady, 4OKU Npunag He
3BiMbHUTLCA Bif, TUCKY.

3abnokyBaTu nicToneT-po3nunioBay 3a JonoMo-
roto 3anobixHoro ikcaTopa Bif BUNagKoOBOro Ha-
TUCKaHHS.

Mpwn TpBanux nepepsax y poboTi abo nNpn HeMoXInu-
BOCTi BCTAHOBMEHHS NPUCTPOLO B MiCLAX, 3aXULLIEHNX
Bil MOPO3yY, BXUTU Takux 3axoais (ave. rnasy "TexHiy-
He o6cnyroByBaHHs Ta gornsa”, po3ain "3axuct Big Mo-
posis"):

= 3nwuiite BOAy.

= [lpomwuiiTe npunag aHTUPU3OM.

2 BuMKHyTU Ta 3a6noKyBaTW rONOBHUIA BUMMKAY.

vovvy
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TexHiYHi XapaKTepucTuku

HDC 40/8
(2.509-605.0)

HDC 40/8 H
(2.509-606.0)

HDC 60/8
(2.509-611.0)

HDC 60/8 H
(2.509-612.0)

HDC 80/8
(2.509-619.0)

HDC 80/8 H
(2.509-620.0)

Po6oui xapakTepucTuku

(2.509-603.0)

(2.509-604.0)

(2.509-609.0)

(2.509-610.0)

(2.509-617.0)

Po6ounin Tuck mPa (6ap) 8 (80) 8 (80) 8 (80) 8 (80) 8 (80) 8 (80)
Makc. po6oumi Tuck (3anobixHui |(MPa (6ap) 13 (130) 13 (130) 13 (130) 13 (130) 13 (130) 13 (130)
KnanaH)
O6’em nogaui nir (n/xs) 4000 (66,6) 4000 (66,6) 6000 (100) 6000 (100) 8000 (133,3) 8000 (133,3)
Migkno4yeHHsA BogonocTavyaHHs
O6’em, Wo nogaeTbest (MiH). n/r (n/xs) 4000 (66,6) 4000 (66,6) 6000 (100) 6000 (100) 8000 (133,3) 8000 (133,3)
Twck, Wwo nogaeTbes (MiH.) mPa (6ap) 0,15 (1,5) 0,15 (1,5) 0,15 (1,5) 0,15 (1,5) 0,15 (1,5) 0,15 (1,5)
Tuck, Wwo nogaetbes (Makc.) MmPa (6ap) 0,6 (6) 0,6 (6) 0,6 (6) 0,6 (6) 0,6 (6) 0,6 (6)
TemnepaTypa cTpymeHsi (makc.) |°C 60 85 60 85 60 85
EnekTpuyHi 3'egHaHHA
Twn ctpymy - 3~ 3~ 3~ 3~ 3~ 3~
YactoTta My 50 50 50 50 50 50
Hanpyra B 400 400 400 400 400 400
3aranbHa NoTyXHiICTb kBT 14 15 19,5 21,5 27 28
3anobikHUK (iHepTHWI) A 32 32 50 50 63 63
CTyniHb 3axucTy -- IPX5 IPX5 IPX5 IPX5 IPX5 IPX5
Knac 3axucty -- | | | | | |
MakcumanbHuii gonyctumuii onip |Om 0,273+j0,171 0,273+j0,171 0,248+j0,156 0,248+j0,156 0,223+j0,140 0,223+j0,140
Mepexi
Enekrponigsig MMm? 4x 16 4x 16 4x 16 4x 16 4x 16 4x 16
Po3mipu Ta Bara
HoBxwuHa MM 1168 1168 1168 1168 1168 1168
wmpuHa MM 800 800 800 800 800 800
BUCOTa MM 1469 1469 1881 1881 1881 1881
Tunosa po6oya Bara Kr 318,7 310,6 439,4 459,4 453,2 473,2
3HauveHHs BcTaHoBneHe 3rigHo EN 60335-2-79
PiBeHb wymy
PiseHb wymy L, ab(A) 74 74 76 76 76 76
Hebesneka K, nB6(A) 1 1 1 1 1 1
3HaueHHs Bibpauii pyka-nneye
Py4Hui posnunioBad m/c? 3,63 3,63 3,63 3,63 3,63 3,63
BuxnonHe conno m/c? 7,52 7,52 7,52 7,52 7,52 7,52
HebGesneka K m/c? 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0
MpuynHa BUKNOYEHHN BignosiaHo Ao Pernamenty (EC) 2019/1781 Jopatok | Po3gin 2 (12): a)

HDC 40/16 HDC 40/16 H HDC 60/16 HDC 60/16 H HDC 80/16 HDC 80/16 H

(2.509-618.0)

Po6oui xapakTepucTuku

Pob6ouuin Trck MPa (6ap) 16 (160) 16 (160) 16 (160) 16 (160) 16 (160) 16 (160)
Makc. p)o6o~wu7| Tnck (3anobixHui |MPa (6ap) 20 (200) 20 (200) 20 (200) 20 (200) 20 (200) 20 (200)
KnanaH

O6’em nopavi n/r (n/xs) 4000 (66,6) 4000 (66,6) 6000 (100) 6000 (100) 8000 (133,3) 8000 (133,3)
MigknovyeHHA BogonocTavyaHHA

O6’em, Wo nogaeTbes (MiH). n/r (n/xs) 4000 (66,6) 4000 (66,6) 6000 (100) 6000 (100) 8000 (133,3) 8000 (133,3)
Tuck, Wo noaaeTbes (MiH.) mPa (6ap) 0,15 (1,5) 0,15 (1,5) 0,15 (1,5) 0,15 (1,5) 0,15 (1,5) 0,15 (1,5)
Tuck, Lo noaaeTbes (Makc.) mPa (6ap) 0,6 (6) 0,6 (6) 0,6 (6) 0,6 (6) 0,6 (6) 0,6 (6)
Temnepatypa cTpymeHsi (Makc.) |°C 60 85 60 85 60 85
EnekTpuyHi 3'eaHaHHA

Twn cTpymy - 3~ 3~ 3~ 3~ 3~ 3~
YactoTta My 50 50 50 50 50 50
Hanpyra B 400 400 400 400 400 400
3aranbHa NoTyXHiICTb kBT 22 22 34 35 45 46
3anobikHUK (IHepTHWI) A 50 50 80 80 100 100
CTyniHb 3axucty - IPX5 IPX5 IPX5 IPX5 IPX5 IPX5
Knac 3axucty -- | | | | | |
MakcumanbHuii gonycTumuii onip |Om 0,180+j0,113 0,180+j0,113 0,158+j0,099 0,158+j0,099 0,138+j0,087 0,138+j0,087
Mepexi

Enextponigsig Mm? 4x 16 4x 16 4x 35 4x 35 4x 35 4x 35
Po3mipu Ta Bara

HoBxwuHa MM 1168 1168 1168 1168 1168 1168
LuMpUHa MM 800 800 800 800 800 800
BUCOTa MM 1469 1469 1881 1881 1881 1881
Tunosa po6oya Bara Kr 327,5 426,7 465,5 552,5 540,8 560,8
3HauveHHs BcTaHoBneHe 3rigHo EN 60335-2-79

PiBeHb wymy

PiseHb wymy L, ob(A) 80 80 82 82 82 82
Hebesneka K, 0B(A) 1 1 1 1 1 1
3HaueHHs BibpaLii pyka-nneye

Py4Huin posnunioBay m/c? 3,63 3,63 3,63 3,63 3,63 3,63
BuxnonHe conno m/c? 7,52 7,52 7,52 7,52 7,52 7,52
Hebesneka K m/c? 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0

MpuynHa BMKNoYeHHs BignosiaHo Ao Pernamenty (EC) 2019/1781 JoaaTok | Po3gin 2 (12): a)
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BobpaxeHHss HDC 80/16 H 6e3 nucmosoi 06-
wusku
A 3’eHaHHs BUCOKOTO TUCKY
B lMigkntoyeHHs BogonocTavyaHHs
C NipgkntoveHHs kabento ronoBHOrO A)Xepena XuB-
NeHHs
D MiHimanbHa BiacTaHb Bif CTiHKK



TpaHcnopTyBaHHsA

A  OBEPEXHO

Hebesneka ompumaHHsi mpasm ma ywkooxeHb! [pu mpaHcrnopmyeaHHi crid 38epHymu ygazy Ha 8a2y npucmporo.
= [lpu nepeBe3eHHi anapaTy B TpaHCMOPTHMX 3acobax cnif BpaxoByBaTW MiCLiEBI Aitodi AepXaBHi HOPMW, HanpaBeHi Ha 3aXUCT Bif KOB3aHHS Ta NepeknAaHHs.

36epiraHHA

A  OBEPEXHO

Hebesneka ompumaHHsi mpaem ma ywkooxeHn! lNpu 36epieaHHi 38epHymu yg8aeay Ha gazy npucmporo.

Ddornsap Ta TexHiyHe o6cnyroByBaHHA

A HEBE3IEKA

Hebesneka mpasmysaHHsi! lNpu ecix pobomax 3 mexHiyHo20 06cr1y208y8aHHs ma peMoHmy HeobxiOHO 8UMUKamMu 20/108HUL 8UMUKAY.

MnaH Texornaay

BWUCOKOIO TUCKY.

6040ro NnpucTporo

LNaHrM HeramHo 3aminnTu. Hebesneka HewlacHUX Bunagakis!

Oata Bua pianbHocTi BianoBigHi 6n10ku MpoBeaeHHs Kum
LLOAEHHO MepeBipUTN py4Hnin  |Py4Huin posnunioBay MepeBipuTK, Y LWLINLHO 3aKPMTO PyYHUIA nicToneT-po3nunio-  |KopuctyBay
posnunioBay Bau. [epeBipuT poboTY 3aXMCTY Bif, HEHABMUCHOIO BMVKaHHS.
HecnpasHi py4Hi nicTonetn-po3nuntoBadyi 3amiHUTH.
MepeBiputy WwnaHm |Buxiai Tpy6onpoBoau, WwnaHmm Ao po- |MepesipTe WNaHmM Ha HasiBHICTb YLLIKOAXEHb. YLLIKOOXEHI Kopuctysay

KOXHOTo TWxHs abo yepes
40 roguH exkcnnyarauii

Mepesipka repmeTny-
HOCTi YCTaHOBKU

BCA yCTaHOBKa

MepeBipuT Hacoc, nepenyckHWii knanaH Ta cuctemy Tpy6o-
npoBOAiB Ha repMeTUYHICTb. [Mpu BUTIKaHHI MacTuna 3 Hacocy
6inbLue 3 kpanenb 3a XBUMHY ab0 HErepMeTUYHOCTI BUKINKa-
TV ¢paxiBuiB 3 Biaainy o6cnyroByBaHHs KNieHTIB. 3anvwmTi
BillbHUM HErePMETUYHUIA OTBIp.

Cnyx6a nigTpum-
Ky KOpuCTyBauiB/
KIiEHTIB

pe3 500 roguH ekcnnyaTa-
i

neHHs 6.288-016.0). MepeBipnTyK piBEHb HA MOKaXYMKY PiBHS
macTtuna.

MepeBipuTK cTaH Ma- |[okax4uk piBHA MacTuna Ha Hacoci FAKLLO MacTUno NOMYTHIWAro, MOro Crif 3amMiHUTH. KopuctyBay
ctuna
MepeBipuTy piBeHb  |[oKax4mK piBHA MacTuna Ha Hacoci MepeBipuTyn piBeHb MacTuna y Hacocax. [Mpu noTpebi gonutn |KopnctyBay
mactuna. macTuno (Ne ans 3amoBneHHs 6.288-016).
KOXHOro Micsius abo yepes |MepeBipuTn Hacoc.  |Hacoc BUCOKOro TUCKY MepeBipuTK Hacoc Ha HasiBHICTb BUTikaHb. Mpy BUTOKY MacTu- |KopuctyBay
200 roagunH ekcnnyarauii na 3 Hacoca binbLue 3 kpanenb 3a XBUNUHY abo HerepMeTUYHo-
CTi BUKnuKaTmn chaxiBuiB 3 Biaainy o6cnyroByBaHHs KMi€HTIB.
Mepesiputn cuctemy |MonnaeueBwii BUMUKaY y 6aky 3 nonnas-/HaTucHyTv BHU3 Ta yTpuMyBaTu NpnbnmaHo 5 cekyHa nonna- |Kopuctysay
3anobiraHHs y pasi uem BeLb cMcTeMu 3anobiraHHs y pasi BiCyTHOCTi BOAM Ta CTEXUTU
BiJCYTHOCTi BOAMN 3a iHaukauieto 36oto Ha naHeni kepysaHHs. MNpu NoTpebi Buaa-
NUTW BigKNaaeHHs.
Mepesiputn nonnas- |onnaskoBa kamepa PiBeHb Boay noBuHEH 6yTu Ha 40 MM HXYMI NepenyckHoro oT-Kopuctysay
LieBUin knanaH Bopy. [pu 3akpuTOMY NnonnasLEBOMY KrnanaHi Boga He nepesnu-
Ba€TbCH.
MepeBipuTn WwWBUa- KepyBaHHs 3akpuTu cnoxusay (Hanpuknag, pyydHuii nictoneT-po3nunto-  |Kopuctysay
KOAjt0. Bauy). Micns 3akiH4eHHs1 Yacy xonocToro xoay Tpeba BUMKHYTU
Hacoc.
MepeBipuTn asToma- |[aTymk TUCKY Hacoc He pie Yepes HeybyBaHHs Boau. BiakpuTtu pyyuHuii nicto- Kopuctysay
TUYHE BMUKAHHS neT-po3nuitoBay. AKLO TUCK y Mepexi BUCOKOTO TUCKY HUXYe
TOYKV MepeMUKaHHs, crig 3anycTUTX Hacoc.
3aTartv XoMmyTv Anst  |BCi XOMyTU Ans KPINJIEHHS LWNaHris 3aTarTn XoMyTK ANs KPiNneHHs WaHriB 3a Aonomoroto AvHa- |KopuctyBay
KPiNMeHHs WnaHris MOMETPUYHOTO Krtoda. MOMEHT 3aTAryBaHHsA 3 HOMiHaNbHUM
niameTpom A0 28 MM = 2 Hwm, Big 29 MM = 6 Hwm.
ofuH pa3 y niBpoky abo ye-|3amiHa mactuna Hacoc Bucokoro Tucky 3nuTtn mactuno. Bnutu 1 n Hooro mactuna (Ne gnsi samoB  |Kopuctysay

ofaMH pas y niBpoky abo ye-
pe3 1000 roauH ekcnnya-
Tauil

MepeBipuTn NpucTpii
Ha HasiBHICTb Hakuny.

3aranbHWin CTaH BOASIHOT CUCTEMM

MopyLlueHHs po6oTn BeHTUNIB abo Hacoca MoXe BKa3dyBaTu Ha
HasiBHICTb Hakuny. BukoHaTu HeobXxiaHi po6oTy 3 BUAaneHHs
Hakwuny.

Oneparop, Wwo
NPOWMLLOB iH-
CTPyKTax 3 BUAa-
TIeHHs1 HaKuny

3arartm knemu

Wada 3 npubopamu o6cnyroByBaHHs

Bci knemu KOHCTPYKTMBHUX €NEMEHTIB eneKTpoMepeXxi 3aTsr-
HYTI.

Enektpuk

MepeBipuTn nonnas-
LeBuin knanaH

MonnaBkoBa Kamepa

PiBeHb BoaM noBuHeH 6yt Ha 40 MM HVKYUIA NEPENyCKHOro OT-
Bopy. [pu 3akpuTOMy NonnasLEBOMY KnanaHi Boga He nepenu-
BaETbCA.

Cnyx6a nigTpum-
K1 KOpUCTyBaYiB

pa3y pik

Mepesipka 6e3neku
po6oTun

BCA yCTaHOBKa

KoHTposb 6e3neku po6oTv BignosigHo 40 BUMOT ANPEKTMB 3
po60TU 3 PIGUHHUMI CTPYMUHHUMU YCTAHOBKaMU.

daxiseub

[oroBip Ha Texo6cnyroByBaHHsA

MoxkHa 3akniounTV JOroBIp LWOA0 TEXHIYHOro obcnyro-
BYBaHHS NPUCTPOIO 3 KOMMNETEHTHMUM GOpo npoaaxy

Karcher.

3axucT Big MoposiB

MpucTpii Tpeba BCTaHOBMIOBATY y NPUMILLEHHI, 3aXu-
LeHoMy Bif MoposiB. [Mpu Hebe3neLi 3amep3aHHsi, Ha-
npuknag, npy MOHTaXi Ha BiAKPUTOMY NOBITPI, NPUCTPIN

Tpeba CNopoXHUTY Ta NPOMUTU aHTUPUIOM.

Cnyck Boau
>

Big'eqHanTe.
>

Hacoc Ta niHii He 6yayTb NycTUMMU.
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MpomuiiTe NnpucTpin 3aco6amm 3axmucTy Bif MOpo3iB

aHTucpumay.

aHTupma.
>
BiJHY EMHICTb.
>

MKHETbCS.
Lle Takox 3axucT Bif KOpO3ii.

LLinaHr nogayi BOAUM Ta pykas BUCOKOrO TUCKY

MpuncTpii NoBKMHeH npaditoBat Makc. 1 xB, AOKM

BkasiBka: [JoTpumymnTecs iHCTPYKUi 3 BUKOPUCTaHHSA
= 3anwuinte goBepxy B 6ak 3 NONMaBKoOM 3BUYANHUI
BcTaHoBWTM Nig BUXOAOM BUCOKOrO TUCKY Bigno-
YBIMKHYTW NPUCTPIN | AaT NOMy nonpawoBaTi,

[OKM crpautoe cuctemMa 3anobiraHHs y pasi HecTa-
yi Boaw B Baky 3 nonnasueM i NPUCTPIi He BK-




Honomora Yy BunagkKy Henonaaok

yBIMKHEHa Ta HAaCoOCK BMCOKOIO TUCKY BiAKMIOYEHI.

CINS YCYHEHHSt NOMUITKW NPUCTPI 3HOBY MOXHA YBi-

01/14

A HEBE3IEKA ] 19 3axVICHNIT OBBUTKOBUI KOHTAKT |1 - Bua nomuniku 1: AsapiliHuii pexum poGoTu ycTa-
Hebesneka mpaemysaHrHs! [Tpu 6cix peMoHMHuUX pobo- HacoCy BUCOKOTO TUCKY 2 HOBKW 3 HACOCamm BUCOKOTO TUCKY, SiKi 3anuLuv-
max HeobxiOHO 8UMUKaMu 20/108HUL 8UMUKaY. - = nnchb.
20 3axuncHuin 06BUTKOBUIA KOHTAKT |1 . .
—  Bug nomunku 2: FOTOBHICTb 40 PO6OTM YCTaHOBKU
Hacocy BUCOKOrO TUCKY 3
21 3axvcHuit 06BUTKOBUIA KOHTaKT |1 —  SIKWo BMHMKAE OAHA 3 BULLE3rafaHnX NnoMuIioK, mi-
Hacocy BMCOKOTO TUCKY 4
fault 26 Bumukay 3axucty asuryHa Ha- |2 MKHYTW, HATUCHYBLUMW KHOMKY Ae6noKyBaHHs.
cocy nonepenHboro TUCKY Mpumitka: OctanHi 40 nomunok 36epiraioTbes 3 BigMNo-
30 Bumukay "Bk YBIMKHEHUI 2 BiJHOIO AATOI0 | YacoM i MOXyTb BifobpaxaTtucs Ha an-
£:012 (013) TpuBanuii Yac (Bxig cuctemu cnnel.
x A KepyBaHHs1)
31 Bumukay "BKn" BUMKHEHNI Tpu-|2 A B
Banuii vac (aucnnen)
A B 32 Bumukay "Bukn" yBiMKHeHUn |2
TpvBanuii Yac (BXig cmctemm
KepyBaHHﬂ) OO:OO:ZOOO OO:OO
S EOMep;JOM”“K“ 40 Hecraua Boau 2
ncno akTU4YHO BUAAHMX MOMUIOK
A 41 3aHaaTo BMCOKa Temnepatypa |2 £:032
Homep Onuc 36010 Bupg no- soan
36010 MUIKK \ f f
- . 42 YcyHeHHs Butoky 1 (6esnepe- (2
01 BiacyTHs Hanpyra y cuctemi ke-|2 PBHUI pexuM 30 XBUANH)
BaHHS =
Py — . — 43 YCYHEHHS BUTOKY 2 (HEBENUKUIA 2 C D E
02 [vcnnen, 3B'A30K BiACYTHIN 2 BUTIK)
10 Bumukay 3axucty gsuryHa Ha- |1 45 Dyxe BUCOKMiA Tvck (> 300 6ap)|2 A Jara BUHWKHEHHS MOMUITKN
COCY BMCOKOTO TUCKY 1 = - B IHAvKauis Yacy BUHUKHEHHS MOMUIKM
47 MepenyckHun knanaH sigpe- |2 C H
11 Bumukay 3axucty gBuryHa Ha- |1 - ; OMEP MOMMITKU
rynboBaHuWii HEBIPHO D Mi
COCY BMUCOKOTO TUCKY 2 - — icLe y cnyucky moMunok
48 HDC BinperyneoBaHuii HeBipHO |2 E  Yucro 36epexeHnx noMumnok
12 Bumukay 3axucty gsuryHa Ha- |1 50 A - 2
COCY BUCOKOO THCKY 3 emae curHany Big AaTyunka Bu-
COKOro TUCKY
13 Bumukay 3axucty gsuryHa Ha- |1 51 B - W2
COCY BUCOKOTO THCKY 4 MMUKau rigpopene, Tpusanumn
_ _ curHan
18 3axnCHUIA 06BUTKOBMI KOHTaKT |1 52 H - 2
HACOCY BUCOKOTO TUCKY 1 emae curHany Big AaTuunka
Temnepatypu

HecnpaBHicTb

MoxnuBi NpuYnHU

YCyHeHHA

KUM

MpucTpi He npautoe.

Y nNpucTpoi He Mae Hanpyru.

MepeBipuTK ENEKTPUYHY MEpPEeXYy.

Enextpuk

CnpautoBario 3axucHe pene MOTopa Ans CUC-
TEMW KepyBaHHSI.

MepeBipUTN 3aXNCHWUIN BUMMKaY OBUrYHA.

Cnyx6a nigTprMKu
cTyBauviB

Kopu-

Hacoc He 3anyckaeTbcs npuv BigKpUTTI
py4HOro mictoneTa-posnunioBaya nig

4yac pexumMy niarotoBKu.

HecnpaBHuiA gaT4ymk BUCOKOro TUCKy abo
noro kabenb.

3amiHnTK gaTymk Tucky abo kabensb.

Cnyx6a nigTpumku
cTyBauyiB

Kopu-

Tuck y NnpucTpoi He 36inbLuyeTbes

MpoayTv opcyHKy.

3aMiHuTK Hacagky.

KopuctyBay

Tpy6onpoBia HerepMeTUYHUI 3i CTOPOHHU YC-
MOKTYBaHHS1.

MepeBipuTK Hapi3Hi 3'egHaHHSA Ta LWNaHIW.

KopuctyBau

HerepmeTnyHuii 3anobipkHuiA KnanaH.

MepeBipuTn perynioBaHHs, Npu notpebi BCTaBUTU HoBE
YLWiNbHEHHS.

Cnyx6a nigTpuMkm
cTyBauviB

Kopu-

MepenyckHuin knanaH HerepMeTuYHUin abo
BCTaHOBIEHUI HA 3aHAATO HU3bKE 3HAYEHHS.

MepeBipuTN enemMeHTn knanaHa, Npy BUABMEHHI YLLKOA-
XKEHb 3aMiHUTK, NpY 3abpyAHEHHI OYMCTUT.

Cnyx6a nigTpuMkm
cTyBauviB

Kopu-

HecnpaHuii knanaH Hacocy, He 3aKpUTO Mar-
HITHWIA KNanaH BUCOKOrO TUCKY.

3aMiHnTK HecnpaBsHi AeTani.

Cnyx6a nigTpumkm
cTyBauyiB

Kopu-

Hacoc B1coKoro Tucky cTykae, CTpinka

MaHoMeTpa ckaye

HaCcoOC BNUCOKOIo TUCKY BCMOKTY€E I'IOBiTp;I.

MepeBipuTM yCMOKTYyBanbHy cuctemy Ta npubpatu
BUTiKaHHS.

KopuctyBay

HecnpasHa roniska abo npyxuHa knanaHa.

3amiHuTK HecnpaBHi geTani.

Cnyx6a nigTpumMku
cTyBauvis

Kopw-

Hacoc nonepeaHboro TUcky HecnpaBHuii a6o |lepeBipuTy Hacoc NonepeaHLOro TUCKY. KopuctyBau
NOKPUTUI HAKNMOM.
MocrTilHo BiakpMBaTK Ta 3akpuBaTh Ne- |[BuTIK y Tpy6onpoBodi BUCOKOro TUCKY abo  [3HaiTv Ta yLUiNnbHUTM MiCLie BUTOKY. Kopuctysay

penyckHWI knanax npv npuimaxHi 0

PYYHMI NiCTONET-PO3NMMIOBaY HerepMeTuny-
HUIA.

3BOPOTHMUI kNanaH abo YyLinbHEHHs rigpo-
pO3noainbHUKa Ha NepenyckHOMy KnanaHi
HerepmeTuyHe.

BigpemoHTyBaT nepenyckHuin knanaH.

Cnyx6a nigTpumMku
cTyBauyiB

Kopu-

Bino6pasuecsi Homep nomunkm 01

MaHenb KepyBaHHA YLUKOIXXEHO, 3eNeHNI
ceiTnogioa He 6numae.

MepeBipuT NnaHenb kepyBaHHS, Npy NOTpe6i 3aMiHNTH.

Cnyx6a nigTprMKu
cTyBauviB

Kopu-

Bino6pa3ssTbcsa Homepu nomunok 10, 11,

12ta13

CnpautoBaB BUMMKAY NPUCTPOIO 3aXUCTY Bif
nepeBaHTaXeHb BiANOBIAHOrO HACOCy BUCO-
KOrO TUCKY.

YCYHYTW NPULUHY NepeBaHTaXeHHS.

Cnyx6a niaTpuMkm
cTyBauviB

Kopu-

Bino6pa3ssitbcst Homepy nomunok 18, 19,

20Tta 21

CnpautoBaB TepmogaBad BignoBigHOro Asu-
ryHa.

YCYHYTU NPUUMHY NepeBaHTaXeHHS.

Cnyx6a nigTpumMkm
cTyBauvis

Kopw-

Binobpasvecs Homep nomunku 26

CripauoBaB BUMMKay NPUCTPOLO 3axXMCTy Bif,
nepeBaHTaXeHb HAcoOCy NonepeaHLOro Tn-
CKy.

YCYHYTU NPUUMHY NepeBaHTaXeHHS.

Cnyx6a nigTpumMku
cTyBauviB

Kopw-

Bino6pasviecs Homep nomuriku 40 CnpautoBaB NpucTpilt 3anobiraHHs y pasi Bia-|YCyHyTv HecTady Boau. KopuctyBay
cyTHoCTi Boau B 6aky 3 nonnasLem.
3aTuCHYTUIA NonnaBLEBUIA KnanaH MepeBipuTn NerkicTe XoA4y NONMaBLEBOro knanaHa. KopuctyBau
Bino6pasviscs Homep nomusiku 41 CnpautoBaB JaTyuk Temrnepatypu B 6aky 3 (3MeHWMUTU TemnepaTypy noaadi Boau. KopuctyBay

nonnasuem.

UK
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HecnpaBHicTb MoxnuBi npUy4nHN YcyHeHHs KUM

Bino6pa3nscsi Homep nomunku 42 Tpy6onpoBig BUCOKOro TUCKY HErepMETUYHWI |3HANTK Ta YLWiNbHUTA MiCLLe BUTOKY. KopuctyBay
(BUTIK).
OpHoYacHo BiAKPUTO 3aHaATo 6araTo cnoxw-|3akpuT CNoXueay. KopuctyBau
BauiB.
[laBay BUCOKOrO TUCKY HecnpaBHUI 3amiHnTK AaBay TUCKY. Cnyx6a nigTpyMKmn Kopu-
cTyBauviB
Bino6pasvecs Homep nomunkm 43 Tpy6onpoBia BUCOKOro TUCKY HErepMeTUYHUIA |SHANTU Ta YLUINbHATK MicLe BUTOKY. Kopuctysay
(BUTIK).
[laBay BUCOKOro TUCKY HecrnpaBHUiA 3aMiHnTK gaBay TUCKY. Cnyx6a nigTpUMK1 Kopu-
cTyBauviB
BinobpaxaeTbca nomunka Homep 45 [yxe Bucokuit Tuck (> 300 6ap). BcraHoBneHa HenpaBunbHa opcyHka. BectaHoBuTr npa- [Kopuctysad
BUITbHY (POPCYHKY.
[laBay BUCOKOrO TUCKY HeCnpaBHUI 3amiHnTK gaTymk TMcky abo kabenb. Cnyx6a niaTpuMkm Kopu-
cTyBauyiB
BinobpaxxaeTbca Homep nomunku 47 MepenyckHuin kKNanaH BiaperynsoBaHuii He- |MpaBunNbHO BiAperynioBaT NepenyckHW knanax. Cnyx6a nigTpuMKM Kopu-
(AKLLIO cripaLoBaB BUMUKaY rigpopene, |npaBuUnbHO. cTyBauiB
CUCTEMHMI (PaKTUMHMIE TUCK 3HAYHO HU- (B e Display 3aAaHO HEMpaBunbHe 3Ha- | BBECTU NPaBUTIbHE 3HaYeHHs! 3a4aHOTO TUCKY. Cnyx6a nigTpumKn Kopu-
ue 3apaHoro) UEHHS! 33[1aHOTO TUCKY. cTyBaviB
[laBay BUCOKOrO TUCKY HecnpaBHWIA 3amiHuTK gatumk Tucky abo kabenb. Cnyxba nigTpumkmn Kopu-
cTyBauviB
Bino6paxaeTtbcs nomunka Homep 48 B meHio Display 3agaHunin HenpasunbHun Tun (BetaHosutu Tvn HDC sk CTaHaapT. Cnyx6a nigTpuMKu Kopu-
HDC. cTyBauviB
Binobpasnscsa Homep nomunku 50 Hemae curHany Big AaBava BUCOKOTO TUCKY. |[lepeBipuTy AaTymK TUCKY | kabenb, npu noTpebi 3amiHutu. |Cnyxba niaTpumkn kopu-
Mepesiputn nnaty A5. cTyBayiB
BinobpaxaeTbca nomunka Homep 51 Bumukad rigpopene noaae Tpusanuii curHan, |MepesipuTy BUMKKaY rigpopene, npu notpebi 3amiHut.  |Cnyxba niaTpumkn kopu-
X04a O/[eH Hacoc He npautoe. cTyBaviB
Bino6bpasvscs Homep nomunku 52 Hemae curHany Big Aatuuka TemnepaTypu B |[lepeBipuTy AaTunk Temnepatypm i kabenb, npu notpebi |Cnyxba niaTpumkn kopu-
6aky i3 nonnasLemM. 3amiHnTu. MNepesipuTtn nnaty A5. cTyBauvis

3acib ansa YMweHHs

BukopucTaHHs 3acoby Anst YMLEeHHs nonerye NpoLec oYvLLeHHs. Y Tabnuui npeactaBneHo nepenik 3acobiB anst umweHHs. Mepen BukopuctaHHsAM 3acobiB Ans YMLLEHHS
060B'I3KOBO NPOYUTATU BKA3iBKM HA YNaKOBLL.

Cdpepa 3acTocyBaHHs LinboBa rpyna Mwutoui 3acobu Mo3HaveHHs Karcher [lo3yBaHHSA Npu BUCOKO-
My TUCKY
MiHoyTBOpPEHHS XapyoBa npomucroBicTb/nepepo6- |3aci6 ans aesiHdekuii RM 732 1-3%
Ha npomucriosicTs [leanHdikytoui 3acobu RM 735 0,75-7%
[esiHdeKyBanbHWIN Ny>XHWI NiHMCTWIA 3aci6 ans un- |RM 734 2-5%
LLLEHHS
Bupo6HuuTBO 6e3ankoronbHux Ta  |JTy>HWUI NiIHUCTUI 3acib ANS YNLLEHHS RM 58 ASF 1-2%
anKkorofbHIUX Hanois MiHUCTMIA NYXXHWI 3aCiB ANA YULLIEHHS RM 59 ASF 1-2%
[esiHdeKyBanbHWUI Ny>XHWI NiHUCTWIA 3aci6 ans un- |RM 734 2-5%
LLEHHS
MyHiuunanbHe nignpuemcTeo MiHncTuiA ounLyBanbHUIA 3acib Ans 30BHIWHIX pobiT, |RM 57 1-2%
HenTpanbHUn
3acib ansa aesiHdekuii, Ans BHYTPILWHIX pobiT RM 732 1-3%
Cinbcbke rocnogapcTeo 3aci6 ans pesiHdexuii RM 732 1-3%
[e3nHdikytoui 3acobu RM 735 0,75-7%
YnLeHHs nig BUCOKMM TW- |BpoBHMLTBO Ge3ankoronbHux Ta  |YHiBepcanbHWi 3acib Ans YvLeHHs RM 55 0,5-8%
CcKkom ankoroneHux Hanois [esiHcekyBanbHWiA Ny>XHWIA NiHUCTWIA 3aci6 ansa un- |RM 734 2-5%
LLEHHS
MyHiuunanbHe nignpuemcTeo AKTVUBHWI NYXXHWUI 3acib ANs YMLLEeHHS RM 81 1-5%
Cinbcbke rocnogapcTso AKTUBHWUI NY>XHWUI 3aCi6 ANs YALLEHHS RM 31 1-5%
AKTUBHUI NY>XHWUI 3aCi6 ANSt YALLEHHS RM 81 1-5%
CypaHoBe obnagHaHHs AKTUBHWUI NY>XHWUI 3aCi6 ANs YALLEHHS RM 81 1-5%
MaiicTepHsi 3 peMOHTY NerkoBux Ta |AKTUBHWUI MY>XHWUI 3aci6 Ans unleHHs (asuryH/ae-  |RM 31 1-5%
BaHTaXHWX aBTOMOGIniB Tani)
AKTUBHUI NY>XHWUI 3acib Ans unLeHHs (Muiika aBTo- |RM 81 1-5%
MoGins 330BHi/3cepeamnHu)
OuunweHHs nignoru Xap4oBa NpoMUCrOoBICTb/Mepepo6- |IHTEHCMBHUIA 3acib ANs YULLEHHS! RM 750 1-5%
Ha npomucriosicTs 3aci6 Ans ounLLEeHHS Nignorm RM 69 0,5-1%
Bupo6HuLTBO 6€3ankorofibHux Ta  (IHTEHCMBHWIA 3acib ANs YMLLEeHHS RM 750 1-5%

ankoronbHMX HanoiB, MyHiuMNanbHe

. 3acib ans ouunLLeHHs nignoru RM 69 0,5-1%
nignp1MeMcTeo

MaiicTepHst 3 peMOHTY NerkoBux Ta |IHTEHCUBHWI 3aCib ANS YNLLEHHS RM 750 1-5%
BaHTaXHUX aBTOMOGinis 3aci6 ans ouuLLeHHs nignoru RM 69 0,5-1%
CypaHoBe obnagHaHHs IHTEHCUBHUIA 3acib AN YULLEHHS RM 750 1-5%
3acib ans ouunLLeHHs nignoru RM 69 0,5-1%
Litka ans mutTa MyHiumnaneHe nignpMemcTBo AKTUBHWI NY>XHUI NpOMUBanbHUIA 3acib Ans 3oBHiWw- [RM 81 1-5%
HiX pobiT
YHiBepcanbHuit 3acib ans YnWeHHa RM 55 0,5-8%
MaiicTepHsi 3 peMOHTY NerkoBux Ta |AKTUBHWUI MY>XHWUI 3aci6 Ans YnlieHHs (Muiika aBTo- |RM 81 1-5%
BaHTaXHMX aBToMOGINiB Mo6ins 330BHi/3cepeamnHn)
CypaHoBe obnagHaHHs AKTMB;MVI TNY>XXHUIA NPOMUBanbHWIA 3aci6 Ans 3oBHiw- |RM 81 1-5%
HiX pobiT
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MoHTax o6nagHaHHs

Tinbku oNsa aBTOPM3OBaHOro NepcoHa-
ny!

YcraHoBKa

YBArA

Lljo6 yHUKHymu repezpigy npucmpoto, HeobXiOHO 3a-

6e3neyumu docmamHio 8eHMUIAUi0 MICUs eKcritya-

maujr.

—  Anapat He MOXHa XOPCTKO 3'€JHyBaTN 3 BOAONIH-
Holo Mepexeto abo mepexeto TpyGonposoais BU-
cokoro Tucky. O6oB'si3koBo Tpeba 3MOHTYBaTH
3'eQHyBarbHi WNaHru.

—  [lepen6aynty 3anipHWi knanaH Mixk BOAOTHHOK
Mepexeto Ta 3'efHyBanbHUM LLNIAHTOM.

MoHTax WwnaHriB BUCOKOro TUCKY

Mpu MOHTaXi AOTPMMYBaTUCS BUMOT NOMOXEHHS 24416

VDMA (VDMA, Verein Deutscher Maschinen- und

Anlagenbaubetriebe - O6'egHaHHs HiMeLbKUX MaLLWHO-

6yaiBHUX NignpuemcTs) "OYMCHI yCTaHOBKM BUCOKOTO

TUCKY, )KOPCTKO 3MOHTOBAHI O4YUCHi CUCTEMU BUCOKOIO

TUCKY, MOHATTA, BUMOTW, MOHTaX, KOHTPOMb" (MOXHa

3amoBuTK y BuaasHuLTBI Beuth Verlag, KenbH,

www.beuth.de).

— Mepenap Tucky B Tpy6onposoai noBuHeH 6yt
MeHwwum 3a 1,5 Mna.

—  ToToBun Tpybonposig HeobXigHO NepeBipuTH nig
Tuckom 32 Mna.

—  I3onsuis Tpy6onpoBoay noBuHHa G6yT TepPMOCTiii-
Koto fo Temnepartypu 100 °C.

Bopo3abe3ne4yeHHs

YBArA

lMpu nodauyi 8 ycmaHosKy HerpudamHoi 800U iCHye 3a-
2p0o3a NMoWKOOXEeHHs! yCmaHoBKU.
BkasiBka:3abpyaHeHHs, Lo MICTATbCS Y BOAi, LLO Mo-
[aeTbCs, MOXYTb BUKIUKATU YLUKOKEHHS YCTAaHOBKY.
®dipma Kércher pekomeHaye kopucTyBaTUCA BOASHUM
inbTpoM 3 po3Mipom oTBOpPIB < 80 MKM.

Bumoru o skocTi cupoi Boau:

3HayeHHs pH 6,5...9,5
€enNeKTponpoBiAHICTb <2000 pS/cm
ocagXyBasbHi pe4OBUHN <0,5mg/l*

BiAMiNbTpoBaHOI pe4oBMHM (po3-|< 20 mg/|
Mip 4YacTok MeHLwui 3a 0,025 mm)

BYINEeBOAHI <20 mg/l
xrnopvg, < 300 mg/l
KanbLjin < 85 mg/l **
3aranbHa TBepAICTb <15°dH **
3aniso <0,5mg/l
MapraHeLb < 0,05 mg/l
Migb < 0,02 mg/l

6e3 HenpuemMHMX 3anaxis

* 06csAr npobu 1 niTp / TpuBanicte ceanmMenTauii 30 xsu-

TIVH

** Tpy BUCOKUX KOHLIEHTPALiSX Chifg BUOAANUTM Hakun.

= Bopgocnyck nigknoYaeTbca 3a 4ONOMOroHo Migxo-
[OALOro BOASHOTO WaHra.

—  [MpoAyKTMBHICTb NOAAYI BOAW MOBUHHA CTAHOBUTU
He MmeHwWw 4000 n/rog ans HDC 40/XX, 6000 n/rog
ans HDC 60/XX, 8000 n/rog ans HDC 80/XX npu
TUCKY He meHw 0,15 MMMa.

—  MpucTpin 6e3 Hacocy nonepedHbOro TUcky: Tem-
nepartypa Boau noBuHHa 6yTun Hux4yoto 3a 60 °C.

—  [TpucTpii 3 Hacocom noyaTkoBOro TUCky: Temne-
paTypa Boau NnoBuHHa GyTu Hkye 85 °C.

EnekTpuyHi 3'eaHaHHA

BkasiBka:[ig yac yBiMKHEHHS BUHWMKAE KOPOTKOTpMBa-
ne nagiHHA Hanpyru. Y pasi HeCnpuaTIMBUX YMOB Me-
pexi MOXyTb BUHMKATU MOLUKOAXKEHHS IHLUNX Npu-
CTPOIB.

YBArA

B3abopoHsaembes nepesulyysamu MakcumasbHo dony-

cmumut nogHUl onip 8 moyuyi nid'edHaHHs 00 Mepexi

(Ous. TexHi4yHi 0aHi). B momy sunadky, kU0 8am He 8i-

doma eesnu4UHa MO8HO20 OroPy Mepexi 8 moYuyj enex-

MPUYHORO MMiOKIIIYEHHS, 38€PHIMbLCS 8 eHep203abes-

neyytoqy opeaaHisaujio.

—  3HayeHHs Woao niaknoYeHHs ane. TexHiYHi aaHi
Ta 3aBOACbKY Tabnunyky.

—  EnexTpwuyHi 3’egHaHHsi NOBUHHI ByTW BUKOHaHI
eneKTPOMOHTaXHWKoM Ta BignosigaTtn IEC 60364-
1.

—  CrpymosigHi getani, kabeni Ta npuctpoi y pobouin
30Hi NOBWHHI 6yTK B 6e3g0oraHHOMY cTaHi Ta 6yTn
3axuLLeHi Big NOTpannsaHHSA BOASHOTO CTPYMEHIO.

A  HEBE3INEKA

LlJo6 yHUkHymu HewacHux sunadkie rid yac eukopu-

cmaHHs enekmponpunadis, Mu peKoMeHAOYEMO 8UKO-

pucmosysamu po3emku 3 rnornepedHb0 y8iMKHEHUM as-
momamom 3axucmy 8i0 moKy eumoky (Makc. 30 MA
cunu MoKy HoMiHarnbHOI 0ii).

UK -1

3asBa npu BiaNoOBiAHICTb
€BponencbKOro cniBToBapucTBa

LIMm M1 NoBigOMIIAEMO, L0 HUXKYe 3a3HaveHa MallnHa
Ha OCHOBI CBOET KOHCTPYKLii Ta KOHCTPYKTUBHOIO BUKO-
HaHHSA, a TaKoX Y BUMYLLEHOT y NpoAax MoAaeni, Biano-
Bilae crevjianbHMM OCHOBHMM BUMOram Liofo Gesneku
Ta 3axXuCTy 340POB'A NPEACTaBIEHUX HIDKYe ANPEKTUB
€C. Y BMNagKy Hey3romKeHoi 3 Hamu 3MiHVM MaLUMHK us
3asBa BTpayae CBOIO Cuny.

MpopAykT: OuuiyBay BUCOKOTO TUCKY

Tun: 2.509-xxx

BianosigHa aupekTnsa €C

2006/42/€C (+2009/127/€C)

2009/125/€C

2011/65/€C

2014/30/€C

MpuknagHi rapmoHi3yo4i Hopmu

EN IEC 63000: 2018

EN 55014-1: 2017 + A11: 2020

EN 55014-2: 2015

EN 60335-1

EN 60335-2-79

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3—11: 2000

EN 61000-3-12: 2011

EN 61000-6-2: 2005

EN 61000-6-4: 2007

EN 62233: 2008

3acTocoBaHi po3nopsiAKeHHsA

(€C) 2019/1781

5.957-926

Ocobu, Wo Hk4e nignucanucs, AiloTb Bifg iMeHi Ta 3a

[LOBIpEHICTIO KepiBHULTBA.
1% @gﬂ(

2
.Jenner S. Reiser

Chairman of the Board of Management Director Regulatory Affairs & Certification

YnoBHOBaXeHWI CriBpOGITHUK NO BeAEHHI0 JOKYMEHTO-
obiry:
S. Reiser

Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-Stralte 28-40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2021/02/01

Y KOXHil KpaiHi QitoTb YMOBY rapaHTii, BuaaHi Hawvmm
KOMMNEeTEHTHUMM ToBapucTBamu 3i 36yTy. Moxnusi Hec-
npaBHOCTI Npunaay NPoTAroM rapaHTiiHOro CTPOKY My
yCyBaeMO GE3KOLUTOBHO, AIKLLO NpUYMHA NoNsarae B Ae-
dekTax MmaTepianis abo NoMunkax Npu BUrOTOBMNEHHI.
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Cnyx6a nigTpUMKn KopucTyBadiB

Twvn npucTtpoto: 3aBoacbkum Ne: YBeAeHo B ekcnnyartauiio:

[aTa npoBefeHHs NepeBipKu:

PesynbTart:

Nignuc

[ata npoBeaeHHs NepeBipKu:

PesynbTat:

Nignnc

[aTta npoBeeHHsi NepeBipKu:

PesynbTat:

MNignnc

[laTa npoBeaeHHs NnepeBipku:

PesynbTat:

Mianuc
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THANK YOU!

MERCI! DANKE! iGRACIAS!

) Registrieren Sie Ihr Produkt und profitieren Sie von vielen Vorteilen.
Register your product and benefit from many advantages.
Enregistrez votre produit et bénéficier de nombreux avantages.

Registre su producto y aproveche de muchas ventajas.

www.kaercher.com/welcome % %w % %w %

) Bewerten Sie Ihr Produkt und sagen Sie uns Ihre Meinung.
Rate your product and tell us your opinion.
Evaluer votre produit et dites-nous votre opinion.

Resefe su producto y diganos su opinion.

www.kaercher.com/dealersearch

Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28-40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212






